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FOUR LES TRAVAUX DE CONSTRUCTION D'UNE (01) MINI ADDUCTION IPEAU AU
QUARTIER ABATTOIR, COMMUNE DE BELEL, DEPARTEMENT DE LA VINA, REGIONDE
L'ADAMAOUA,
EN PROCEDURE D'URGENCE

- J/

Finuncement : PROLOG { COMMUNE DE BELEL
CORVENTION DE SUBVENTION BASEE SUR LA PERFORMANCE NTR/COTANNEEMINDDEVELSGPROL OG-

COMMLINE i
|'— - T ] '. T Iﬂf;_}r.n' A I."'
| Date hmite de réception des ofTres | Le £la e el Ji% 54 20y B 10 heures
[—— 1 a : =
| Date d'ouverture des plis | o |' s [ L I
| Le L Lol iV b ey 311 heures

| (Dans I salle de réunion de la Commune de Bélel
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LE MAIRE DE LA COMMUNE DE BELEL
A
Mesdames et Messieurs les Divecteurs des Enfrepriscs =
N°* | NOMDUPRESTATAIRE | Locarisarioy | PO TELEPHONE
| POSTALE |
I
: - - o — — -
: 3 |
i 4 - | |
| _5 |
f ! -
t Ohbjet: Invitation 4 soumissionner
Référence de Ia DC R /DC/CB/SGICIPMZ02S DU ... i ¥
| * Nom du Projet de Pour I réalisation des travaux de Construction d'une mini adduction d cau au qnurtn:
! Travaux Abatioir, Commune de Bélel, Dépaniement de In Vinn, Rémon de I"Adamanua
| Délai d"Exécution e
]I | {en jours calendaires) Wnabe. ysage-dee. (90) 2
|
MadameMonsieur,

. Dans le cadre du Proget Gouvemance Locale et Commumames Résilientes (PROLOG), 1a Commune de Bélel o
“oblenu un fmancement ef envisage la réalisation des travaux de Constrmction d'une mint addoction d cau au quartics
Abattoir, Commune de Bélel, Département de la Vina, Région de 1"Adamacua

f Nous vous prions de conswdérer la présenle comine natre mvilalion & nous soumeltre volre meilleure aflie por
Vexécution desdits travaux

| Un dossier de Demandg de Cotation incluant bes conditions de soumission, v desenptil des travaux et les condibons
i contractuclics cnvisagées, est mis A votne disposition par Le maire de I Commune de Bélel e dossier de Demande
! de Cotation peut &re retid & la Mairic de Bélel (Seerétarint Général), dés publication du prévemt avie, sur
| :pl'ﬁﬂ“llbnﬂnﬂ d’'une quillance altestant le versement & la Reeette Mumcipale de Belel, de la somme de quinze mille
(15 000) francs CFA non remboursable, a partirdu. pendant les jours auvrables, entre 07 henres
30 minutes ¢t 15 heures J0mm,

Veuillez noter que In date himite de réception des offres esd fixée a1 vurevevereresenseneans
Commune de Bélel

Compiant sur volre participabion, nous vous prions de recovoir nos tris sincéres salutations,

&Emm%%mw o),

UCRIPROLOG (1)
ASIAP | ADALEADUA, {1
CIPUA {01

CHRONG 1)
AFFICHAGE 1),
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Bélel, le. .. ...
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AVIS DE CONSULTATION DE DEMANDE DE COTATION
N®oswnsn e (IDCICBBGICTPMIZ025 DU .. SRS
Réference dela DC [ \".._,g, /DC/CHRIN/SGICIPMAR02SDU g .g.
Nom du Projet de Pour [ realisation des travaux de Construction d"une mini uddur.mn d'eau au quarticr
Fruvaux Abattoir, Commung de Belel, épanement de la Vina, Région de 1" Adamaoaa.
Pl ' Exteution poar
chagque lot Cuntre-vingt-dix (4)
{en jours Lul.nh‘i'un;:-]

1. Consultation do Dossier de Demande de Cotationg

Un doasier de Demande de Cotation incluant les conditions de soumssion, un descriptif des travaux et les conditions
contractuclles civisagies, osf mis & o disposibon par le Maire de In Commune de Bélel Maitre d"Ouvrage & loute
eadreprise qualifice mleressée o exéeuter lesdils Lravany

Le dossicr de demande de cotations peul &ire retire 3 la Maune de Bélel (Secrétanial Général), dés publication du présent
nvis, sur présentation d une qauitiance altestant le versement a In Recette Municipale de Bélel, de la somme de quinze mille
(15 000 Tranes CFA non remboursable, & portir du... ... co . Pendant les jours ouvmbles, entre 07 heares 30
minutes ot 15 heures 30numn, dés publicition du présent Avis
1. Participation \1

La partscipation 3 eob appel 3 la concurmence gst ouvene aux entrepnses avant soumis un dossier de demande de pré
gualification of &ant cnregistrées par bes scrvices d: FUCR du PROLOG dans e domaing dintervention des” travaux
pruabalics.

La parcticipation & cet appel & concurrence est pussi ouvirte & loule entreprise pouvant répondre sux conditions
de qualifications adminisirative, teelmique et innnciére elles que définies dans le dossier de demande de cotation.

& Laneue de Volfre
Lioflre, ausi que lous les documents qui lo compogent, doivent étre rédipés en langue frangaise ou anglaise.
4, Conditions de dipdt des offres

4.1, Le sourmissrannaire mettra Poriginal et six (06) copics de son ollre dans une enveloppe anonyme ndréssée au an
Maire de ln Commune de Bélel), & déposer aw Service en charee de In Gestion des Marches Publies: P

4.1, Llbive bopyae donevonee poriera la mention

ll’l"‘r L NSULTATION DE DEMANDE D ﬂ}'.i' ffm
r: ..... MDCTCRAGICTIEM /2025 DU q. MF A

Pour la réalision des tmﬂlm ilu Construction d'uwne mini adduction d eau au quartier Abattoir, Commune de
Bélel, Dépanement de la Vina, Région de I'Adamaoua.
A s ouvrir queen séance de dépowilicment” »

3. Daie et heure limite de dq':pﬁl des olfres
Les ollres dotvent &oe regoes & Padresse mdiquée dans tn Demande de Cotntion, avant: fa date ¢t Theure fixée dans la

Eempncke de Cotationn Towte pffre présentée oprés heure lixée ne sern pas ouven elseri retounée au soumissionnaine.
L d:l:.-.-l.-.l_l i . iy .'_.'_"‘\.x
.-.-. ..-"": i il y .-H‘ _1. .'_.. 5
[ - @\ J



Dade limite de réception des offves | Le iz, 4 :"'-” .?..E:. i 10 henres
Lieu de dépit Service en charge de In Gestion des Marchés Publics

6. Ouverure des plis

6.1. Les plis seront ouvents en séance plémére par la Commission Interne de Passation des Marches
auprés de la Commune de Bélel, en présence des soumissionnaires ou de leurs représentants diiment mandates
ayant une parfute connaissance du dossier, a la date, heure ot adresse précisdes dans Ia lottre de Demande do

Cotfitions. —
Date et heure d'ouverture des plis Le {5,{:,]{ .'f .l};;ﬁ._m:t.i".. @ 11 henres
Lieu d ouverture des plis | Salle de conference de la Commune de Belel, sise o In Mairie de Bélel

6.2, Les noms des soumissionnamres et les montanis des offres seront lus a haute voix ot soront consignes par
le secrétaire de la Commission Inteme de Passation des Marchés, dans un procés-verbal de la séance d'ouverture

ﬁﬁjplis.
Bélel, lo... 13 oy 708

Le Maire de la Commune de Bélel
:}I HEFTHE ORIFRC i)

Ampliations
u DO/ MNP (395
LCRIPROLDG 1),
+  ARMPTADAMADUA 015
i . ()3
. 0y
- AFFICHAGE (01)
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WOTICE OF REQUEST FOR QUOTATION
o T s P /T S OF ool g e

L FOR THE CONSTRUCTION OF A MIN] WATERSUPPLY AT THE ABATTOIR
Namie of the Project QUARTER IN THE BELEL COUNCIL, VINA DIVISION, ADAMAOUA REGION;

Funding : PROLOG / BELEL COUNCIL _
Time for completion for t
ench lot Minety (940) days

{in calendar days)

1. Consulintion of Request for Quotation
A Request for Cuottion includind bidding conditions, scope of the works and comtract conditions is made available by
the mayor of Bélel Council 1o any qualified contrneting company miterested i exceuting such works:

The Bequest for Quotation documents may be withdrawn at the Secretanat General of the Bélel Coancil, wﬂh fifty
thousand (15 000) N pavahle Munmg:u:l Hevenue Post non refundable, stanting fom oeeeeeessssssses, GUIANE
working bours, between .30 AM and 03.30 PM, as soon as the publication of the actual notice.

1. Paviicipalion
The parmepation i bidding process s open o the following compames who submitted a request for prequatification
ane swhies e eagistened by the Regional Coordination Unit of PROLOG Adamaoua in the water supply ficld of intervention.

The pacticipation in bidding process is also open 1o any other company not registered under the PROLOG that can
submit additional pdministrative, technieal and loancial decuments annexed to this ¢
Y Language of the Quotation
The quotstion, as well as all enclosures, must be m the French or the English language,

4. Conditions of subimission of Quotations

4.1. The onginal and six (O6) copies of the Quatation shall be put in o single sealed and anonymous envelope addressed
1o the mnyor of Bélel couneil and deposit at the Secretarint General office in the Council Tel 693 25 34 89

4.2, The moayvmioes enveloppe shall bear the following mention:

OTICE OF REQUEST FOR QUOTATH M&
J CEL (4@1? ELE] JHQ"CE&QITM“:& ﬂ'l" L ﬂ-ngnlﬁu.‘ F

FOR THE CONSTRUCT I'I;}N OF A MINI WATERSUPPLY AT THE ABATTOIR QUARTER IN THE BELEL
COUNCIL, VINA IMVISION, ADAMAOUA REGION
"o wnnnly Dt rq.n.mrd disring .!-'l-:' Bird-caprenrineg session of the Tender Board” ».

fivirrinng the dipital version in eveel formit

5 Peadline Tor submission of quotationsThe quotations must be seeeived al the address indicate in the B‘.Equ-m fior
Cuotation belore the appointed date and time in the Request for Quotation. Any quotation deposited afler the: specified
deadbing shall not be opened and shall be rewumed to the bidder.




- —.- - - - l-‘ - -
Deadline for submission The REU"‘?[.H.L(}. at 10,00 PM
Place of deposit of bids Service en charge de In Gestion des Marehés Publics

6. Opening of quotations
6.1. The quotations shall be opened by the Tender Board'’s conference Hall of the Deélel Council Town hall

with the bidders or one representative with power of Attorney, at the date and ume mentioned i the notice of
Request for Quomtion.

£ £ -
Deadline of bids apening The K ) 2. at 1100 PAT
Place of bids opening Tender Board's conference Hall of the Belel Council Town hall

6.2. Dunng the Tenders Board opening session, the bidders’ names and the amounts of their quotation shall
be read out louder and shall be recorded by the secrelary of the Tenders Board, in the minutes of the bid openmg
£03510M

gerel hd 3 NOV_ 2003
Le "iln}'nr of Bélel Comneil..........

Lo ject (hwner)

DO MINMAP (@1}
»  UCRIFROLDG (1)
« ARMP JADAMACUA [01]
- CIPMPT;
CHROWND [
AFFICHAGE (01),
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Demmnde de Cotation
¢ N IDCICBAGICIPMZ025 DU
A
| N° SOUMISSIONNAIRES CONTACT 1
1
2 = ]
1 |
4 — |
' — .
MonsicurMadmng
Demande de Cotations (1M7)

. Le Gowvemement du Cameroun a requ un fimancement de In Banque mondinke dans le eadre du Projet
Gouvernance Locale ¢t Communautés Résilionies (PROLOG). Dane In politigue de ra midse én muvie, e
PROLOG a signé une convention avee la Commune de Bélel pour la réahsation des infragtnictires
communautaires of intercammunales ¢ a ' mitent:on d utiliser une partie du montant de ce erédil pour effectuer

#  les paicments autonsés ma titre du Contratl pour lequel celte Demande de Cotations est pubbée 1 est prevy
dans le cadre de Uexéeution dudit projet la réalisation des travaux de Construction de deux formges o eneipie
solnire dans la Commune de Bélel, Département du Vina, Régon de Adamaoun Frawde ¢of Corruption

2. La Banque exige le respect des Dircetives de la Banque en maliére de luiie cootre la comption ¢t de scs
politiques of procédures de sanctions on vigueur, ielles quénoncdes dans e Cadre de sanctions du Groope de la Bangue
mondiale, 1el qu'il est établi 4 1" Annexe A des Conditions Contmetuclles

3. Dans ke cadre de cette politique. les Entreprencurs autorisent et doivent faire en sone que leurs anents (déclards

}, Sous-traitanis, prostatmines de services, foumissours ef peronnol, permetient @ ln Bongue d inspecier toes les
, dossiers ¢f autres documeanls relatils & [a Demande de Cotation el a1 exdeutbon di marche (en cas d nitnbuaison |,
el de bes faure vénilier par les vénficaleurs nommés par [n Bangue.

4, Eligibilité des matérians, quipements et seevices

5. Les matermaux, quipements ¢f services qui doivent tre fournis on vertu du marche ¢f Nmanees par la Bangue
peuvent avoir leur angine dans (oud pays, sous réserve des dispositions du paragruphe 9 A 1o deande du Mok
d’Orivrage, I'Entreprencur peut étre temu de foumir une preuve de 'origine des matérinux, de 'equipement e des
SOIVICES

6. Eligibilité des Entreprises

7. Dans le cas ou I'Entrepnse est un groupement d enirepnses (GE), tous les membres sont comointement ot

solidairemeni responsables de |"exécution de 'ensemble du contrat conformément aux lermes du marche |e GE

nommera un représentont gui a ke pouvoir de mener Woules bes nlTanires pour el au nom de tous les membres du GE

E?ﬂm ke processus de Demande die Cotation e, dans be cas ot le GE est attnbutaire du Marché, loss de "exéeation
comirnd

L4 . Une El'I'Ln':pmn peut avoir [n h.ul'.i_mﬂhl:.' :i-n foul pays, sous réserve des restrictions en vertu des poragraphes B ¢l
9 ci-aprés. Un Entreprise est réputé avoir la nationalité d'un pave si I'Entreprise esl constitné, incoriont ou enregasted
selon les disposibons des lois de c¢ pays, camme en allestent ses siatuls (ou documents équivalenis de constitution o



d"associution) et ses documents d "enregistrement, sclon be cas. Ce critére s applique également 4 la détermination de la
nabonalite des sous-trnitants proposés pour toute paric du marché, v compris les services connexes.

2 Les entrepnises o les personnes plysiques peavent ne pas e éligibles i indiqué ou paragrmphe 9 ci-dessous
(4]

() en drool on en venu de réglements ofliciels, le pays de 'Empruntedr interdit les relations
commiciciales avee oo pays, 4 condition que I Banque soit convaincue qu'une telle exclusion n’empéche
pis une concwmence elfeclive pour In foumiture de bicns ou la passation de marchés de travaux ou de
SSTVICCH FaqUis, on F

(b} par un acte de conlormité § une décision du Conscil de Séounité des Nations Unies prise en vertu du
chapiire VI de ln Charle des Nations Unics, le pays de 1'Emprunteur interdit toute importation de biens ou
de passation de marches de ravies ou de services en provenance de ce pays, ou tout paiement 4 un pavs,
ube personne physigque cu une entité das ce pays

10 En oo gui concerne les pamgraphes 5 e 7, pour Uinformation des Entreprises, & 'hewre actuclle, les
entrepnses, |es biens L les services des pays suivants sont exclus de ce processus de passation de marchés -

() Enveru des parngraphes 3 ol ${a)e owciing

ib) Envenudes peragraphes 5 ot 8 (b) : « gy e i
1. Use Enreprise qui a & sanctionné par ln Banque. conformément aux Dircctives de la Bangue en matitre de
lutte conire In LOITUPLION, Con formement 4 ses poliiques ¢ procédurcs de sanctions en vigueur, tel qu'énoncé dans le
Cadre des sancuons Jdu Greupe de la Bangue mondiale tel que déerit dans Mannexe aux conditions: contractuelles
{Anncxe Alarlinéa 2.2 d., ne sera pas admissiblo & sowmettre une Cototion ou 4 étre attnbutaire d"un marché ou

bénéficier d'un marche finaned par la Bangue, fnaseiérament ou autrement, pendant une période telle que In Bangue
murm deéterminée. Une tisie des entreprises el des personnes plavsiques excloes est disponible sur le site externe Web de
ln- Bangque : hitp/svwow, workdbank. ora/debarr

12 Une Entrepnise quo est une eotrepnse ou ung mstituston publigue dans le pavs du Maitre d"Ouveage (MO)
peul &ire adustible o participer 2 la e e concurrenos ¢ s¢ voir alinbuer un marché & condition qu'elle puisse
etablir, d e manidie aceoplable pour la Bangue, qu’elle

() Ext lepalement ¢ Mnancserament audonomes

() Foncuonie gn vertu du droit commercial © el

(o) Nest pas sous I supervision du Maitve d*Ouyvrage (MO}
130 Unc Entreprise ne doit pas avorr de conflit d'intéréts. Toute Entreprise en situation de conflit d'iniéréts sern
disqualiice Une Enfreprise peut ¢e consudérée comme cn conflit d'intéréis aux fins du présent processis de
Bemande de Caotntion, si I'Entreprise :

1a)

ctmirhle derectement ou madirectement, est contndlé ou esl sous contrdle commun avee une mutre Entreprise qui
a SOt ke colalicon,

(b)) regoit ou g regu wne subvention directe ou indireete & une autre Enfreprise qui i soumis une cotation;

o) o le meme representant Fegal qu’une sutre Entrepnise qua o soumis une Cotation;

(d) @ une relason avec une autre Entreprise qui o soumis une Cotation, dircciement ou par 1'entremise de tiers
wutians, qul la mete on mesure d miluencer I Cotation d'une aure Entreprise ou d'mflucncer les
dectnons du Maitre d"Ouvrage concemant le processus de Demande de Cotation; ou

(e} ou Vun de ses affiliés o participé en tanl que consuliant 4 |n préparation de la conception ou des
spailications technmgues des cuvrages qui font "objet du processus de Demande de Cotation; oo

(0 oa Do de sed atfilics o ¢0é recmutd (ou est progosd d ére recruté) par le Maitre d*Ouvenge ou I"Emprunteur

h

ih}

i | mise en ovne do marché; ou

lourmiril des biens, des travaux oo des services oufres que des services de consuliant eésuliant ou
directenient lies a des services de consult pour bn prépamtion ou la mise en auvre du projel spécifié dang
ln eette Demande de Cotabon, qu'elle fourmissail elle-méme ou par toule socsitd affilide qui contrble
dacctenent ou indirecicment, est contrdlée ou st sous contrdbe commun avec cetie entroprse; ou

i une relatson d affaires ou fannimbe érotie avee un mrwmu:l
ke e e du pmm ol d'un bénéhiciaire d'une p
indircctomeint 4 ln préparation de la Demande de Cotata

dr eur (ou de organisme de
ﬂ“ A1) participe directement ou
:3:-!}':::1: i 1"évaluntion des



Lo aleone Lok _ L

3
Cotations, du marche en question: ou (1) participerant o lnomise en oovre ou g In seperyision de ce marche o
moins que be conflit décoilant de cetie relation nait ét¢ résoly d’une maniére poceplable pour la Bangue toul
au long du processus de Demands de Cotation et d'exdeution du marghe
Garantie de bonne exécution
Id, L.'"Entreprise retenus doit foumir une Garantie de Bonne Exécution conformément aux conditions du marcls,
‘lr’gliﬁté des Cotations

15 Les Cotations scront valides yusqu’d quatre-vingt-dix (S40) pours calendmires Apres ovvernure des phs,
Prix proposé
16. L"Entreprise devra indiquer le prix total dans ke formulaire intiiulé « Cotation de |'Entrepress -

17, L Entreprivg doir également forrnir fex prix nnitatres de tony fex didments des Trovarex olderts oy fe Séid
Ouantitanf et Extimanf jolne.  Les articles pour lesqueels mecun pric umifaive n'est forme, me fevent pes Dobjer de
patement & | Entreprive par fe Maitee d"OQuveage foregn Ty seront exdenids of seront eonsiod iy conrve sty e fex peiy
nnltatres ponir d autres articles ef prix du Détail Owantivatifer Extimatif

18, Les prix comprendront tous les drows, taxes ef outres prélévements payabies par UEntreprise on verti i
Marché, d compier de la dave 7 (sept) pours pricédent b date lmice de soumission des corarfony

19, Un Entrepnse qu prevoit d'engager des dépenses dans d’nutres monnaies. pour les miranis necessares o
I'exécotion des travaux provenant de exténeor do poys du Mafre o 'OQuvrnge ol qui souhmite Ere pavé o
constquence, doil mdiquer une monnaie Sbmngére de son chox en plus de la monnpie bocale cn - frome CFA BEAC
XAF

200 Lades monnaies de la Cowntion el lafes monnme’s de puement devra‘ont &re lafes méme/n
Propasition technigue

2l.  L'Entreprise doit fourmr ume proposition technique comprenant o description des methiodes de iravail, ddu
maténel, du personnel, du calendricr ol toule aulre information perimente, sullisamment en détail pour damontrer
Fadéquation de sa proposibon pour répondre aux exipences des travaux e déla de réalisation

(n) Autre - Le Prestninire produra également un dossier administeatil composé des peces ormginnles ou copies
certifiées conformes par les services émeiieurs ef composés ded dléments suivants en cowrs de valedie
f (i) Registre de Commerce ;
(1) i) Attestation de Conformité Fiscale ;
(k) (iE) Plan de localisation ;
(1 {iv) Attestation de non faillite ;
(m) (v} Attestation de non exclusion des marchés publics ;
(n}  {vi) Attestation pour soumission déliveée par la CNPS
(o) (vii) Attestation d'immatriculation fiscale ¢t
(pd  (viii) Attestation de domicilintion bancaire.

i
B : I et rappeld gue les pléces administratives clides c-dessus deviont diter de mains de trels (03] mals ef dtee
produites en originaie ow en copiey corfifides conformes par Contoritd dmettrice compdtente, ne constitiend s b
critére dfiminatoire, muis seromt déterminantes powr Catteibution da comtr,

Clarifications
22;  Toule demande de clarification concernant la présente Demande de Cotation (D) pe dire adressée par ¢enl
o

4 Attention de - MAIRE DE LA COMMUNE DE BELEL
Rug
Ville : BELEL
Code postal ;
Pays . Cameroun

Numéro de téléphone : 699 90 32 22



Adresse clecromaue | whbonvekifiggomail com avee copie & 5 ajouter adresse dectronique SPM et du CR
FROLOG

Le delai de recoption des demandes d°éclaircissements, expnimé en nombre de jours avant ln date limite de dépdt
des ollrcs est de quatarze (14) jours. Le Maitre d'Ouvrage (MO) fera copic de sa réponsa 4 toules les
Entreprises, v compris une deseription de la demande de clanfication, mais sans en identifier la source. 5
Soumission des Cotations
23 Les colutions seront déposées on sept (07) exemplaices (dont un (D1) original et six (06) copies plus la
copie numerigue et bes dossiers administeatifs, techniques et financiers seront dans un document unique)
24 L hewre o la date limites pour la sownission des Colations st le it heures
25 L. adresse pour la soumission des Colntions cst la suivante :
Atiention - MAIRE DE LA COMMUNE DE BELEL
Ville : BELEL
Cide posiad | KI*
Pavs CAMEROUN
i de iEléphone

Ouverture des Cotanions

2. L. cruverture des offres s¢ fora en un temps 4 b Mairie de Bélel e/ 20254 HEURES précises par In
Commission [nteme de Passation des Marchés auprés de la Commune de Bekel, en présence des soumissionnaires ou
de leurs représentants diment mandatés e avant une parfaite connaissance de la soumission dont ils ont In charge. p

Evaluntion des Cotations
27 Les Cotatons seront evaluges afin de s assurer de la conformité de la proposition technigue.

¥ Werihcation que o Lewre de Cotation est bien remplie, datde et signée avee le nom et titre du signataire ;
¥ Nenienion que le Bordereou de Prix Unitaire et Devis Descriptif ot Quantitstif est diment rempli, daté et signé ;
+  Bvalwition de la fualificabon techngue de chaque ollre recevable sunvant bn grille d'¢valuation des offres |

GRILLE D'EVALUATION DES OFFRES

Pidces Diésignation NOTATION
== BINAIRE
| Présentation de I'Offre
i | Bespect de Vordre present dans la DC et Intercalaires OuiNon
i | Lusbilité of Paginaton Chu/Non
| | Qualité du personnel
[pldine du Chel de chanter (aw moms miveau Techmeien du Génie Civil/Rural) daté | OuiMNon

2 | 'e1 slgie !
Currievluin Vitde du Chel de chanticer, daté et signé CuiNon #
. | Ancienngté > 3 ans d'expénience dans le domaine similaire | Cu/Non
I3 | Matériel de Chantier |
Au ol pn pick-up (produre photocopie cenifie carte grise ou contrat do location Chsy/Mem
_plolocopie kegalisee cane prise)
Laste de maténéls de petite maénicks colérents avee les 1iches (produire phatocopic des | OuiNon
_ | Fagiurcs o achat)
4 Méthadulugie d'exécution des travauy
| Note wehiigue détaillée concemant |'organisation des travaux | OuifNon *
| Pescrption des regles de protoction socio-envronngmentale | Ou/Non
| Ploneing detmllé d'exéeutson des ravaux avee délus < quatre vingt dix (90} jours Ouv'Non
s Caluer des clavses 1echniques pariculiéres. paraphé 4 chague page, daté ¢f signé 4 [ DuMon
__ | demicre page
& Caluer des clauses environnementales ef sociales, praphé 8 chaque page, doté ot signé 4 | OuiNon
| Indenicre page el
7 Calier des Clauses adminstratives paniculiéres parphé 4 chl _M-mjlgﬂﬁ 4 | OuifNon
B la demiicre page G P2 ine de s T ‘
] | Ragpunt de visite dos sites = L | QuifNon




e BB L CEER SR o i

g e —

| | Total des owi __j_ Errl L
NIt Sewlex fey offres ayvant torefixdes au moins 10 oni ser 14 seromd admices pove L seeite de T procédiere,

¥ Viérification des opérations arthmétiques, en muktipliant le cas echéant fes prix umitnires par les quanites et gn
utilisant le prix en lettres pour procéder aux comections BECCESNIITS |
v Elaboratson d'un tableau récapitulatif des Cotations sur 1a base des montants compes des erreurs amhméligies
eventuclles, classés par ordre crotssant
Aux fins de 'évaluntion et de la comparmson, lafes monnae's des colalions doilvent e convertie's cn ung mdme mennae
Lo mannaie qui doit Etre utiliste aux fins de comparison pour convertir les priv proposds, expriniés dons diverses monnuics
en In monnnie de compnrnison mi thaex do-change 4 I vente sern la suvante : frane CFA CXAF) La source do taux de change
est In suivante | la Bargue dey Eraty de |Afrigue Centrale (REAC). La date do thax de change st vingimli (28] joney avor
latiaie de remive des affres. (INB : 83 la monnaic de réfiremce nest pos ootée & ceine dave, le i e change sera colud o)
dermivr fonr prideddent cond, ),
28.  Pour ks Cotstions techniquement conformes. les prin lotax évaluds, a Uesclusion des sommes
provisionnelles et toute provision pour kes imprévis, mais v compns Jes troviux en négee lorsque lours pos soint ¢ablis
de maniére compétitive, scroni ensutic campards pour déterminer be prix/s évaleé le plus bas

Attribution du marché

9, Lo Marché sern aitnbig & 'Entreprise qin satsfan aux exigences & admssibilite conformement a 1y DC, g
offre le privis évalud ke plus bas, qui offre une cotation techmiquensent conforme ¢t qui garantin 1 pchévement des
travaux a la date spéeifice

30,  Le Maitre d"Ouvreage (MO) invitern par les movens les plus rapides les Entreprise/s relenn/s posr discussion
si nécessaing ¢n vue de fmaliser [ marché o pour la signature du marché

3l Le Maitre d"Ouvrage (MO} informern par kes movens les plus rapides les aulres Tntreprises do sa décision
d'attnbution de marché. Une Entrepnse non retenue peui demander des clanifications sur les motifs pour lesquels sa
Cotation n'n pas éié retenue Le Maftre d'Ouvrape (MO) répondra & une telle demonde dans le meilleur délm
possibie.

Sf Le Maitre d"Ouvrage (MO) publicra un avis d'ninibution de marché sur son site Web en ibre secés, 871l st
disponible, ou dans un youmal de cireslation nationale ou sur UNDB en ligne, dans les 15 jours susvant Uniinbubion du
marché. Les renseignements indiqués comprendront e nom de U'Entrepnise retenue, le prix comtracivel, [n durde du
marché, le résumé de sa poride el les noms des auires Entreprises candidates et leurs prix proposés ef évilucs

BELEL, le _

Foe Blaree o la Commpne

Piéces jointes:
nnexe | : Spécifications (Exigences du Maitre d"Ouvrage)
Annexe 2 ¢ Formulaire de Cotation
Annexe 3 : Formulaires de Marché

"wm

L
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ANNEX 1 :
Exigences en matiére de trovauy @ Spécifications

Spéaifications techmiques

CHAPITRE 1 : DISPOSITIONS GENERALES

Article | Introdocton -

L présent desenptil & pour but de défimr le mode d’exéention des trovaux & réaliser suivant les standards ef normes
homologués, conformément aux documents constitutifs du Marché. Lo choix des options technologiques pour la
reahsation des ravaux envisagds n'a pour seule préoccupation que d entrevolr el de garantir une malleure fonctionnalits
dies installations dans ke respect des nbgles de séeuritd pour la protection des bieas ot des

Il a €& elablit 6 tire indicatil, pour préciser ot compléter, les mndications du devis estimatif ¢ des pibces dessinées,
nonobstant les clauses di contral.

Artiele 2 | Géndralitds

Le formee permel de coprer les amivées d'ean profondes (dans le socle), offrant ainsi une meilleure proteciion :6‘;1111: les
pollutions superficiclles. Le farage sera implamé aprés une &ude des conditions hydrogéologiques du site, un examen des
photographics aénicnnes of une petite reconnaissance par prospection géophysique ol électrique (traindes ot sondages
clectnques) G veillern done & ce que les formations saperficiclies soient convenablement solées de fagon & dviter la
propaggiion des pollutions. Une snalyse des quelques forages existant dans Ia Region de PADAMACGUA montre que Lo
profondenr sera compeese entre 40 ¢t 80 m (movenne de Pordre de 60 m). Les superstructures seront de type classique
dalle legérement inclinés, canal et puits perdu pour Iévacuation des caux, anti - bourbier 3 la pénphénie. Le corps de
pompe et le dispositi | d'exhaure deviont tre constitués de malénaux résistints i la corrosion
Pour tous led wavaus de production solaire d'électricitd amsi que des mesures de séeuritd et de protection de
I"environnement & observer, ils devrons & conformes nux prescniptions, lois, décrets of amétés, standards, normes ot
publications cn vigueur au Cameroun b relatils & la gestion du secteur de I'Electricité. A défaut do tels textes, scront
appliqués dans cet ondre
-les recommaundations du comité électrotechnigue intematonal (publication CEI) ;
-les normes Européennes CEN-CENELEC(EN) ,
les nonmes frangaises AFNOR |
Amie di 2 avnl 1991 fixant les conditions techniques susquelles dosvent satisfaire bes distnbulions d'énergie
eleetrigue, paru au journal officiel de la Républigue Frangaise du 4 mai 1991 | g
-l circulaire 0°78-79 du 6 jwllet 1978 concernunt | application de " Amété du 26 mai 1978
18 norrnes frangaeses homologoées NFC |
-les normes (rangaiscs UTE et en particulicr
C 10100
S 10=101";
o i e L
= ol mitre svateme de normalisation reconnu dans be systeme 150
Towes cod reples pouvant subir des modilications sous la responsabilité de I Adpmnistration chargée de V'élecinicité pour
benir compie des condisons locales, sochont gue les ouvrages seroi construds pour convenir Jux conditions définies gi-
apréy
= Tempernjire imovenne | 33
Hyerameétrie cormespondmle - 98% ;
«Température extodme (sous abm)

Mlmumale +10%

Selaximale +50% ;
Vitosse excepiionnelle des venis 180 Km/' ;
Witegse normale des vents 5 4 35 K 5




P
Artiche 3 : Objel des ravaux

Le présent cahier des clauses techmiques particuliéres fixe les spéeifications techniqucs des travaux e construction
t’une muni adduction d’ean an qoartier abattoir ¢t précise les techniques et les movens o mellre en auvre | o naleie
des ouvrages amsi que leur Equipement

Article 4 . Calendrier d'exéeution

L progratnme doit étre réalise au bowt de 07 jours dés Ia date de démarmage msenite dons Mordre de semvice de
commencer Ies prostations,

Il est convenu quun état d"avancement sera dressé aprés un (01) moss environ d'activite. ST apparit que les retards
éventucls cumulés enregisinés b cette date ne sont pas susceplibles d"éire rallrapes avee lo matérel engaed, | Entreprise
aurn obligation de renforcer scs movens pour lerminer les prestations dans les délais contractucls

Par ailleurs e Maitre d"Owvrage se réserve le droil d"augmenter ou de diminuer ln cadence de réalisation an cours des
presiations

11 est prévu de réaliser ces tmvaux dans un délnis maxmuom de troes (03) moes & comprer de 1a date de natificabon
Compte tenu des eadences obsorvées loms de Uexéeution des marches similaires, Lo mige en eivre simiilianée d no mioines
deux équipes de wravanl devrait St suiTisanic.

Article §  Horaires de travail

Les conditions générales de travail fixées par ln rglementation Camerounnise sont applicables wi parsonncl de chanticr
de 'Entreprise. Lo travail de nuit est proscrit, saul dérogation contrairg ¢ exceplionnelle. 1" Entreprencur devra, afin
d"assurer |a maintenance du maténel, prévoir & sa convenance soil un armét hebdomadaire, soit v ot imensuel
Article 6 : Orpanismtion du chantier

La réussite du programme repose sur la parfaite coordination des différentes actions de |'Entreprise. Celic coondmation
nécessaire impost le respect strict du calendrior d'exéeution det ouvrages sutour duquel sont calés les ealendriers des
aulres actions, L ensemble des moyens de I'Entreprise sera place sous Iautoritg d'un Conducteur de Travauwe qui sery
seul mterlocuteur avee " Adnmimistration (ou son représentant).

11 est comvenu qu un élat d avancement sera dressé apres un (| ) mins environ d activite. 5 il apparmt que bes rotands
éventuels eumiilés enregistrés i eeile date ne seronl pas suseepiibles d &g raltrapés avee le matenel engind
I"Entreprencur aurn obligation de renforcer ses movens pour lermines les prestations dans les délam contractuels

[ Par ailleurs ' Admimistration se reserve le droit d"augmenter ou de duninuer b cadenca de réalisaton au coues des
prestations

Article 7 - Contrdle, survetllance des presintions

La'surveillance des prestations est assurde par |'lngénicur, L Entrepréncur ou son représentant tent wn carnel sur leguel
| sonl nodées toules les décisions de |'agent chargd du comirdle. les réserves éventuclies de |'Enireprise et toutes Ios
| n::n-mum effcctuées, Cocarnet a une valeur ofMiciclle qui lul sera donnée par ordre de sorvice dmis avant ke debiit du
' chantier,

Pour les opéeations et décisions particuliérement importantes (arét des prestations, modification de programme, e )

I"Autorité contractanie ¢tablit un ordre de service.

L. Ingénicor surveille sur le chantier, la natore ot la qualite du maténel ¢t des maténiaux mis en ceovre ¢ le respoet des

normes lechnrgques de Mar

Afin de permettre un suivi efficace des prestations. |'Entreprencur tiendm aupres du chonticr wn catier de chantier s

bequel seront reportés Lous les renscignements relatifs aux prestations, Ce calvier permetien au contrdlenr, des son gmvee

sur le chantser, de connaitre exactement |'étot d avancement des travaux

Ce cahier sera tenu par un “pointeur”’, salang de I'Entreprise. Le pointeur tiendra le cahier de chantier constamment o

Jour, au fur et & mesure du dérculement des opérations el notern Lous les FenseignemEents gi-ipes
| % Appellation du chantier (n® du marché ¢t nom du village)
| % Dute et heure d'amivée ol de dépant
1 “ Etape des travaux

< D'une fagon générle, tous détails techniques, incidents, pannce, difficultés propres an dérenlement des
| ¥ prestations avee mdication des heures on ils g2 sont produits
Le cahier de chantier sera visé par U'ingénicur et |'Entrepreneur of servira de base a l'établissement des attachements
Les remarques et réserves de I'Entreprencur ot/on de I' Administration seront ponées sur le cahier de chamicr
Le contrdle ¢t In survellance des prestations assunées par |"Ingénicur scront &tales pendant o durce des fravaus, depns Ic
début jusqu’a In réception provisoire, de fagon 4 suivre I'enteeprise dans chacunc des étapes les plus mportnntes
Le conitrile s"étalern amsi qu'il suit ;



1%Ln premicr contrdle aura lieu au moment du démarmage du chantier. 11 permettra d"identifier avee I'Entreprise le
site pour ln construction d'un box méallique ;
2% Un deuxiéme contrdle pour la réception de matéricls et équipements. L' Entreprencur un Certificst d"Originalitd
ches Cepuipemcnts ot maténcls pour justifier leurs qualités e leurs provenances ; -
3%-Un trosicme contrile sern opéré nu début des travaux d'installations &lectrigues intemnes. i
Si Venseanble de ces contriles 4 &1 convenablement effectué el que |'Entreprise o suivi les prescriptions donndes, la
duatnene visite deveait donner lieu 8 la pré-réception technique (avant la réceplion provisoire) du chantier. Au cours de
celte reception. il sern procédé 4 ln vénlication de lo conformilé des matériels aux standards, du respect des régles de I'art
puis, le cas colséant. aux es=ig et & ln nuse en service.
Four fociliter 'exercice des contrdles techmiques, if sera demandé 4 I’ Entreprise de présenter dans lewr proposition
technigue, sous [ forme d un dingromme de Gantt, un calendrier dexécution définissant chaque éupe du chantier.
Article 8§ : Render-vous de chantier ¢f réunson de coordinntion
L. Entreprise st fenue d assister 4 toules les réunions fixées par Iingénieur. Elle aura lo (ocukté de se (nire roprésentor par
un agenl avinl lous ke pouvorrs pour donner les instructions sor le chanter ef pour prendre toute décision d'ordre
adinmisteatil ou lnuscier. Mensuellement, 4 intiative du Chel de Service, une réunion de coordination sers tenué avee
15 participation obligniowe de I'Eatreprise. Lors de la réwmon de coordinntion, le programme d avancement des activiiés
dhu mictis Ecoulé sera expming ot celul du mois suivant sera .
Un procés-verbal est établi & Mssue de chague reumon, visé par tous les participants:
Article ¥ = Mardeiel desbeution
L choie der maténichs releve de ba responsabilisé de I"Entreprise. La conception énérale de 'ensemble du matériel devra
Gtre pdapiee o conditions locales d”uelisation, 4 1 "éat des prstes et des nccés, au rvihme d'exéention défini .
précédemmcnt ‘
Une wisiie de conformie des matériels sera faite contrairement au débit des prestations; duns le bt de vénfier
< Lo conformié nvee les moléricls proposés dans 1'olTre,
% Lacompatbiline entre les copaciiés de ce matéricl, les prestations du CCTP et les délais d'exéeution.
Toul le mmenel doi dire rdeeplionnd 4 savenr, les poleaux et les accessowes de lignes avee In certficathon de traitement
des poteoux, le certifical d’essai du transformateur, ks factures du matéricl, e
La prongnciation de cette conformate par procés-verbal ne libére en nen I"Entreprise de s¢s engagements.
Article 10z Treansport ¢t iveaison du matéricl
L"Entreprise assurera | achemimement du maténel jusqu’au chantier ou il sera stocke on entrepdt sons 53 n&spuuahdiﬁ:té,
lea délénorations et le remplpcement des dlémenis détdrionds &lant i sa charge,
1. Entreprise ost censée avoir compris dans ses prix tous les frois grevant les fournitures notamment : leg frais de transport
ot W assurince. Jed frois o emballage, de tmnsbordement, de dechamgement, de transat, de déballage ot de mise en place an
T de Hvraison,
Chague livimison doil Soe sccompagide d'un Slal dressd par le foumisseur, compartant notamiment ; date de livraison,
reférence du marché, identification de I"Entreprise, identification des founitures livrées e leur réparation par colis. Le
transport des matencls ¢ so manuiention dewvent s'cflectuer du liew de fourmiture au lieu de chantier v compris répartition
par fouille pour les supports bois *
Article 11 Execuvon du forage
Le forage ser exéound conformément aux chaix lechniques du présen CCTP
[11 Tmplantation du forage
Llimplantision du forage sent réalisde por le Cocontractint, en relatbon aves ngénicur du marcheé, Aucane implantation
ne serm juyee recevable al elle est Mite on | absence de | Ingdnieor du marché.
112 Malene] dexdeuti
TR Congeption géodrale du matéric
L chosx des matéricls rebéve de la responsabalité du Coconiractant. La congeption générale des atcliers de et de
Pensemble du maléncl devea &ire adopiée aux conditions locales d'utilisation, 4 I'état des pistes of des aceds, auf rythme
d'exécution d&lini précédemment
1122 Bt du inatricl
Le calendner d'exéeution exige que le Cocontraciant sait en possessym des aleliers requis pour I'exécution de co progel,
des la nontication du marché correspondant. Les numéros de séne, I'ige ol lorigine de la sondeuse seront obligatakrement
pricisés dans Foflre. B oot éal de cause, e ouiériel proposé deven &re en parfait éiat.
LI Deseription e spdeialisation du matériel
Led nteliers o en aouvne répondront sux préscriptions et spécificalions suky

L
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Appareil rotary conventionnel fonctionnant a U'mr, o Pepn, & In mousse ou a la boue, specinlement adapie o Putilisation du
marieau fond - de - trou, équipé dun dispositil de tubage & Tavancement ou permetiant lemplar de tubage de wavail en
acier ou PV, il permet de forer indifTéremment les terrains tendres el les (emaims durs.
Lacapacite de l'atelier doit étne d'au moins [ métres :
o ¢n 12714 au rotary & ln boue,
* en |65 mm au marteau fond - de - trou
Dans |2 cas d'un développoment des forages par une equipe indépendante de Falelier de forage, celle equipe sern dotes
d'un compressenr d'au moing 3 m3/mn 4 7 bars.
Les essais de pompage scront réalisés a 'ade de pompes électngues immerpees dun dmmiélre inféndar a 1 nun
capables do foumnir des débiis de 10 m3h 4 30 méires de profondeur et de 6 3T 4 30 métnes
11.2.4 Visite de conformité
Uvg visile de conformité des matériels serm faite contradicloirement au débul des prestations, dans le b de vénler
® “In conformité avee kes matéricls proposés dans 'affre,
s |a compatibilit entre les capacites de c¢ matencl, fes presenptions du CCTP o kes dlnis desecunion
La prononcé de cetie conformité par procés-verbal ne libére en rign le Cocontrnctand de ses cngopcmenis
11.3. Description du forage

Lz choix des méthodes & des maténels & micttie én oouvie ains que celwi des dinmétres exocts de fornge resteronl &
'imitiative du Cocontractant ¢t sous o scule responsabilig
Les spécificalions ci-dessous sont avancées 4 tire indicalil Toutelows, il esl précisd que
o geaufl dérogation execeptionnelle, la foration au marcau fond - de - wou dans le socle ne povrra pas Seffectuer sans la
pose d'un tubage provisoire en PVC ou en acier, au droit des formations daltération
s [ traversée de niveaux non consolidés dans les altiérmtions du =ocle pourra nécessiter une mpeetion de mosss on
Femplod de boue, Les produits wtihists seront d'une composition propre & ne pas colmater les conchies produtiives ¢
deveond étre iodépradables. Toulefos, dins le cas de perte de circulation dans les vones siénles de surface, o
seulement dans ces zones, le Cocontractant pourra wtilizer des boues bentoniliques
1151 Prise d*échantillons
A cours de la foration, les cuttings seront prélevés 4 chagque changement de tervain ou au moins tong [s métres
échantilbons seront gandés au chantier dans des sics en plastique numérotés: o la disposition i représentant de
F'Administration, qui décidera de leur conservation ou non
11.3.2 Carnctéristigues de ouvrage
Les principales caracténstiques de I'ouvrage sont résnmécs cr-apnis

Fornges dans le socle ©

o Foration des alténtes au rotary en 9”5/ minmum jusqu'an toit du socle,

= Mise en place d'une colonne de travail provisoire en PVC 178193 ou en acier,

o Poursuite du forage dons le 2ocle s maneny fond - de - trow, en 165 mm de diamétre, psgu'a une profondeur ol
"maximale du forage de 100 métnes,

Mise en place d'une colonne de eaptnge PVC de 1107125 man,

Mise on place d'un massif de gravier,

Mise en place d"un bouchon d argile.

Extmection de la colonne de travail,

Cimentation en 1&1e sur 5 m munimum

Forages dans la formation sédimentaire

« "Foration au rotary & ln boue en 9" $/8 (éventuellement 127 1),

# Colomne de captage de 1107125 mm, crépmeée au drowt des niveaux ks plus productifs. sur une hastewr wolale do 12 0
24 m (moyenne 20 m), sabot de pied de | m 4 la base

= Muse en place d'un massil de gravier jusqu's 3 m au dessys du sommet des erépines,

a  Mise en place d un bouchon d'argile,

o Cimentation en 1éte sur 5 m nrmimum

11.4. Equipement du fornge

Ledorage jugé exploiinble sera équipé pussiidt aprés la fomtion

Dans tous les cas, le forage productil sera équipé sur toute ln hauteur d'une colpnne de caplage en PVE do
dinmetre | 10f125 mm, dont les caracténstiques sont spécifices plus loin



Lo colonne sera erépinée au droa des venues d'ean par des éléments de 3 4 6 métres. Lo boge de 1a colonne sera
obturde por un sabot de picd

L'espace annulaire entre lerrawn et colonne sera gravillonné sur la hanteur des crépines plus 5 métres,

La granulomaine du gravier sera de [-3 mm. Le gravier sera constitué par un maleriou quartseuy propre, roulé
Au' gorminel du iltre de gravier, un jomt d'argile de | méire d'épaisseur sera mus en place, 1 aura pour but d'éviter la
contamination du forage

Au-dessus du ot dargile, iz forage sern comblé par du tout-venant, dans la mesare ofi celui-ci constitue un
matériau de remplissage adéqual, el enlin cimenté sur 3 inétres en be

L tubige dépassera de 0,50 mila surfoce du socle. 1l sera momentanément fermé par un bouchon visse
L5, Développement

Le developpement s¢ fera d Pair il double wbe, par Fatelier de forage ou par une unité indépendante.

L ssebib obtehn du develeppement ne devra pas ére migncur de ples de dix pour cent (10 %) au d&bit obtenu cn
fin che forntion

Le developpement sern poursiiv) jusqu'n obtention dicau claire, sans: parucule sableuse ou argileuse. Le
Cocontractant deven contiedler In teneur en sable, par by méthode de 12 tache de sable observiée dans un sean de 10
litves et dont le diaméire me deven pas excéder 1 em en fin de développement.
Lt durée moyenne du develappemient sera de 4 heures,

51 bes delhs d'execution apparaissent lors de ln réalisation d'un Torage ou pendant le développement, bn poursuite
des apérutions de développement au-dels de 4 heures ser a la charge du Cocontractan ef, si elles ne peuvent aboutir 3
Pobtention d'cau claire, louvrage ne s pas réceptionné. Dans le cas d'un développement par ung unité indépendante, le
refour de Natclier de lorage, pour reprise partiglle ou totale de Fouvrage, restera & In charge du Cocontractant, au méme
titre que bes opdrations de reprise.

Lo débil sers mesuré toutes les 18 minutes, Le nivean deau ¢t la profondeur de Nouvrage seront mesunés avant
el dpres developpenient

il
-

L précmion exigée pour Loules led imcgures {v comprs lors des esanis de pompage) sera de ]
- LU powr les débats,
¥ | em pour kes niveaux dean,

- 3 cm pour kes mesures de profondeur
116y, Bsgnis de débit - superstrociures - désmivction of analyses d'eau

1160 Essaisde dibii

('ea cxams seront exeoutés i M'mde d'une pompe immergée, dune capacié summale de 10 m3/th & une profondeur de 30
moou 6 w4 S0 metres L'essal de pompage (vpe CIEH) aura ene durée de 4 heures (3 paliers 4 débit crotssant
premier pabier de 2 heures ¢t 2 paliers de | heure chacun). La remontée du mivean de 'con aprés pompage sera suivie
pendant une hewre Lo incsures de profondeur du niveny d'ean seront eifectudées & In sonde élecinique, ks mesures de
débnt serond faites g0 (L de 200 livres, woules es mesures seront notées sur une fiche agréée par I'Administration.

1162 Superstruciure

Li Cocontractint aura i réaliser In superstrocture constituée d'un chiitenn o nous avens un local technique,
e cive of un pare solaire. La haoteor de la cuve posée sur la dalle en béton armé par rapport au sol doit 8tre de
Tm pour wne bonne disteilaition d eau,

Les supe rtruclies devront néammodins étne rcalm sur [n base de plans détiliés, adapies au tvpe de pompe qul &CTD
retenu of agréds par le Chel de Service. Le soumissionnaire devea inclure ces plans détaillés dans son vifre

Le béton devra Etee fabrequé avee 330 kg de cimenm par m3 ¢ avoir aprés 28 jours une résistance de 28 Imfmi, il
sera armne par du treslles soudé de mallle 150 mam (diamétre des fers de 5 mm). Pour les agrégats, du gravier et du sable
prropres, st que de ety non agressive, devront éne prévas.
Apres W orealisation du socle, une plague métalhigue sern boulonnée sur le cadre du support de pompe afin de fermer
prrovisparement le forage en sttendont la pose de Ly pompse

e pwmcre didentiliention du fomge o sa date dexdeution seronl gravés solpneusement sur une plague

miétallique inoxydable scellée durnblement dans e béton de In dalle ; sur celte plaque devra également figurer lorigine du
fmanceriend La bste des numéros d'identification sera remise au Cocontractant par | lngdnicur

= La cabine -
Lo gabmme ¢ lorme caere de 2,5 X 2.5 m sem exéontes conformément aux 'E .' =

- Lan wipole i mssainisse ment putour de la supersiructure ol
*  Ellc sera construite en bédton armé dosé o 330Kem3, de profor ur ﬂme el 'Iurg,:m :lbfm ot permetirn da drmner
les eaun de rotsslienient toul autour de b superstrctune pour rbouq.fra:lnus un pmls'jmnlu en bdton armé

- T
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*  Lesalentours de In salle de pompage seront dallés en béton sur une largeur de | m
= Cuve de stockage d'ean et Pose des pannenox solaires

La cuve nura une capacité de stockage minimum de Smd accessible par une cchielle en for solidement s o
partir du sol.

Les panneaox de 1500 Walt crfles sont installés au<dessus de la cuve de siockaie denn, o8 dodvent S
installés sur un support métallique muni de comidres servant de tosture sor In cuve a eom et ol &tre Mecer sur les poteomy
en béton et accessible par une échelle en for fongeant los potemx. L'espace vide entre les corméres of los plagues sor
houché par une colle. Les vides entre les potenusx seront refermés par des 1dles planes
- Coffret de raccordement
Lz cofiret de 1aille et de conception normalisé seen élanche. L'entrée et ln sorhie des cibles s¢ foronl par fe bas
- Tuyau d'exhaure
L"exhaure entre la pompe ot In 1&te du forage sera un uvau souple 27 Liaceouplement (pompe ¢l 18e de Toruge) st en
inox du fait de ["agressivite de 1'cam
Linc attache tous fes deux mitres sera prévue pour la fixation chble éloctrique sur I colonne d'exhire. Lo profondeuer
prévissonnelle de ln pompe sera placée & une profondeur d'an moins 70 m,

- %quipcmm de la téte du fornge
Un twhage en acier de diamétre d'au moins 130 mm- coflrera le tubage PVC do forage of depassern le forape o
comportera

= Un passage pour lea lils électngques |

- Un passage pour le tuvan d 'exhaure

= Untrou de 34" permettant |a descente d une sonde de niveau. || sora fermé par un écron avee un carmé de sermpie

Cette formeture s¢ reposera sur le tubage en acier ¢ v sern boulonnée (sous forme de bndo)
=« Forme sous les ouveages
Le sol en dessous des ouvrages (dalles) sera consolidé por In pose d'une forme de sable stabvilise de 20 con 0 epasseur
Lersable stabilisé au ciment et legérement moutllé, sera dosé & 75 kg de ciment par m3 e =ale o posde en | goughe
domée.

- Ouvrages de distribution : Accessoires d'alimentation en eau
Le svsteme d'alimentation en caw o5t dodé des dléments suivanis |
un tube en acier palvanisé DN20 (34 pouce) dune longueur approcamative de
[,30m,;
= unrobinet vanne DN ;
11.6.3 Analvees d'eau
Avant Téguipement du forage. le Cocontrnciant effectucrn sur l¢ site os mesures suvontes - pil, conductivie,
lempératire.
A ln fin du développement, le Cocontractant procéddera & In désmfection du fornge par mjection dhypochlorite de ealemm
{iou dquivalent )
A la fin de Fessni de débit, le Cocontractant effectuern des prélevements d'échantillons d'eni pour pnalvies phyeico-
chimiques-ct baciénotogiques qu'elle fern analyzer dans un laboratore agréd par I Admiristration
11.7 Contrile des prestations du forage
La surveillance of lo contrble des prestations seront assurcs par I'Ingémcur sous la coordinnton de Chel de Service dn
marché

11.7.1 Cabier de chantier
Aflin de permeitre un suivi ellicace des prestations, le Cocontractant ticisdra auprés de Pateher un eatuer de chantier dins
lequel seront repontés tous les renseignements relatifs aux prestations, Ce eahier penmsettrs au contrdlenr, dis son grrivie
sur le chantier, de connaiine exactement I'étst & avancement du forape.
Ce cahter sera tenn par un “pointeur”, salané du Cocontractant, et dont ce sera ivigue tiche sor le chantier. e

pointeur tiendrea e cahier de chantier constammant & jour, au fur ¢t & meosure du déroulemont des opdmtinns

Sur ke cahier de chantier scronl notés par le poinfeur tous les Tenseignements ¢ -apnes |
Appelation du chanticr
Numéro d'ordre du forage
Date of heure d'amivée ot de dépant de ln sondause,
Kilométrage de la sondeuse au dépant du forage précddent et a l'mmivee du suvant,
Compleur horaire du compresseur au début et 4 Ia fin de chaque fomge,
Heure de mise en place et heure de début de foration,
Temps de forntion Lige par tige,

¥
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Enamdiee et tochmique ntilisée Uge por tige.
Profondeur aiteumie par chague tige,
Matire dos lemning traversés "coupe sondeur”,
Profondeur du whage provisoire, durée de mise en place et de rerait,
O un]-PIJ‘S:Il-IHI‘J de Péquipement du forage © bongueur de tubes pleins, erépings, volume de gravier, niveau du joint
d'nrgile, hauleur de cimeniation, eic
o Durée ¢t debit des pompages. limpidié et mveaux de eau selon les indications du représentant du Maitre
d'tEuyre hors des operations de développement ot d'cssas de débat,
e Dlune fagon genérale, tous detnils techmques, incidents, pannes, difficultés propres au déroulement des
prestabions, avee urdication des hewres od ils se sont produits.
Le calier de chanbier sora visé par le représentant de "Administrotion ¢t ccbm du Coconirnciant, ¢l servirn de base &
i'eroblissanient des nitachements
Les remsrques et réserves du Cocontractant ctfou de I'Adminisiration seromt poriées sur le cahier de chantier.
1172 Contrble et surveillance
Le comtrdle et In surveillance des prestations assures par le représentant de P'Administration porieront sur les points
suivanis
« Délinibon du programme des prestations of de son ordre d'exécution en accord avee le Cocontractant.
Implantation des ouvrages.
Indications prévisionnelles sur la géologie et sur la profondeur 4 ancimdre pour chaque forage
Déciskons sur la poursuite ou larrdt des forages, lewr équipement ou leur abandon.
Flan &égquipement du forage, délin avec le chel foreur, en fonction du débit '
survelllance et miempréttion du développement ¢t des essals de pompage.
Chaoix de Ia conliguration des superstruciures selon ln topographic.
Surveillancs de ln pose des pomipes et de la formaution des mécanicikns réparatcurs locaus.,
= Survelllance des annlyzes relatives 8 la gualité de 1'can
11.8 Provenance et qualilé des matériaux
118, Dispositions générales
Le Cocontractant stuinettrn & lapprobation de fa Délégntion Dépancmentale de 1'Enu et de 'Encrgic de 1a Vina les.
maténaux quil compte cmplover avee indication de leur noture ¢t de leur provenance :
Tous les matérinux reconnus défectucuy devront étre évacudés par le Cocantraciant et A ses frais
Le Cocontractant assurern sous 84 propre responsabilité, Papprovisionnement régulier des matériaux pour la bonne
inarche du glanlaes
Nomobstanl Iagrément de la Déléwation Departementale de |'Eau ot de I'Encrgie de la Vina pour la qualité des matériaux
el pour feur ligh demprant, e Cocontractam reste responsable de la qualitd des maténaux mis cn octivee. Il lui appartient
oo fuorg ellectuer '§ ses P, loutes les analvses ot lows les essals de mniériaux nécossnines 4 une bonne exécution des
OUVTREES
1l Apparten au Cocontractunt deffecioer ootes les démarches, d'oblenir toutes awlorisations ou accords, ¢l de
régher les [y, redevances o mdemmiiés pouvant résulier de I'exploitation de carriéres ou gisements, ot de I'emprise des
installations de chantier,
Le Cocomtructant ne saurnil s¢ prévaloir de I'sutorisation du Maitre d'Oeuvee en ¢ qui concerne les lieux demprunt pour
=¢ retoumer contre lin, dans le cas dune action intentée par des tiers, du fait de l'exploitation des carriénes ou gisements,
LA Carmctéristigues des tubnges
Les ubages serant en PVC righde (qualite forage). Les diamétres seront de 110/125 mm powr la colonne de coptage.
L origine et la qualité des wbages deviont &re soumises 4 approbation.
lls seroms oo dléments lsses vissés sur la demi - épaisseur. Lo Niletage sera robuste, rond ou comé o n'ourn pas
deseentredd de ligon 4 ¢o que la manulgntion des tubages puisse se (ire sans probléme jusqu's des profondeurs de 100
metres
Les wbages deviont presenter loutes sarantics de rédsistance aux elforls de cisnilloment, d'écrascment ou de torsion au
cours de leur muise o place el duranl Fubhisation des cuvrages: Le PVC pura la qualité alimendaire ot ne possédera pas
d'ekments susteplibles de so dissoudre dans ['cau ou de modifier sa potabilité,
Lz crepunge sera [0 mdcankjuement en usine. Les fentes auront moins d'on mm douverture. Le powrcentage douveriure
e serm pas lnférieur 2 2% de la surlee totale du PYC
TEES Chimenid
L coment & ulihiser seep du coment PORTLAND amiicicl CIM 33, Il devrn
putre cmballpge Toul soc pedsoniam des wrumeaux sera rofusé Les
interdiies

L
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11.8.4 Gravier
Le gravier miroduil dons lespace armulaire des fornpes sera du gravier propre de quartz tood ef ealibre [1-3 min)
1085 Armatures
Les armatures seront de 'acier & haute adhérence (acier TOR)
 11.8.6 Dasage de béton et de mortier

- DOSAGE DE BETON
_Enfferents types de dosage en bétons i respecier - _
_Désignation Dosage Ouvrage |
| Béton maigre 150kg/m3 | Béton de proprel |
Béion massif 350kg/m3 Dallage du sol ;
Eg.un armé 350kg/m3 Ouvripe portcur cn béon armé
en infrn el superstruciune

Les différents types de dosage tradt en termes de brousttes msces 2ont les @unvanies
COMPOSITION DES BETONS
La composition du béton dépend de 1'dkément pour lequel il seea Mabriqué et des prescriptions teehnigues donndes. [ns
notre cas nous nous himolens aux bétons utilisés couramment dong la construction simple. De ce fod, nows ferons rappel
seulement des dosages & utiliser dans les éléments gue nous proposons d'exéeuter el le mateehel utiliss comime reféronie
1- Béton de propreté -
[ dera dosé a 130kg/m3. Ainsi le métre cube de béton dosé & 150 kig'm3 aura la composition thdongue stivante
#0540 m3 ou 340 lires de sable (9 broueties)
o 072m3 ou 720 lnres de eravier (12 brovedles)
B 150 kg on 3-sacs de ciment de 50 kg chneun {1 sa¢ de ciment o un volume de 20 liteesh
F o 000 m3 ou 90 hitres d enu (9 semax de 10 hitnes)
2- Béton Mgerement armeé -
i sera dose & 300 kg/m3, le métre cube de béton dost o 300 ky/m3 sura In composstion theongue susvanic
0,400 m3 ou 400 litres de anl;lh'. (6,5 brouetics)
4 ‘.F- 0,800 m3 ou 800 Litres de gravier (13 browcties)
# 304 kg ou 6 sacs de ciment de S0 kg chascun (1 sae do ciment a un valume de 20 litres)
# 0,08 m3 oo VRO itres & emu (18 seaux de 10 litres)

3« DBéfon mrmé .
[l sera dosé & 350 I-.gImE le métre cube de béton dost 4 330 hg.l'nl] aura | compossiion theonque suvanie
#0420 m3 ou 420 litres de sable ( 7 broueties)
P 0B40 m3 ou 840 litres de gravier { 13 brouctics)
#3530 kg ou 7 sacs de ement de 30 kg chacun ( 1 sac de chment a un volume de 20 litres)
#0200 m3 on 200 litres d “cau (L0 scaux de 10 bitres)
NB: N convient de soligner Tel que e brovete atilisée pour fes mesares est celle mormalide qui o fex  benies
dimensions, de contenance 60 litres ou environ 1716 m3. Le scean d prendre on considdration ext celinl gui oo fe
sceaw i magon de contanance de 10 Hres, 1 est a noter dgalemesnt que fa guoeitd o ‘e i mettee dons fe béton el
determinée en géndral par la quantitd de ciment wtilisé, solt environ 30 Berex dcon poure 30 kg de ciment, Antour i
ces fimites on peut faire varier ln quantité d'cas selon le type de béton dont on veut ohtenin, Maly il ext & rappeler gire
le beéton devient mwins solide, engendre des retraits sl Bmportants soldés le plies seqtvemt par des fivveees Tovsgu'il est
frop fTuniele.
r

- DOSAGE DE MORTIER ET DES ENDUITS
1- Mortier de pose el pour ln fabrication des agglomérés
Le morticr de pose st dosé 4 250 kg/m3. Seil un rapport pratique de 3.5 broucties de sable moven, un sac de eument of
environ 40 litres d'cau,
Le mortier pour In fabrication des parpaings ordinaires compactés i la main est dosé & 250kg/n3 . Pratiquement on
utilise | sac de ciment, 4 broueites de sabla et environ 40 litres d'ean pour produare

r Type de parpaing MNombre de parpaings creox I
{20 % 20 x 40) cm 3% =
(1530 x40 ) em I B




[ 10330 x40 §em | £ | '

2= Mortier pour les enduits cournnts
Courmmment, on ulilise le mortier dosé 4 500 4 600 kg'm3 pour exéeuter la 1ére coube d'accrochage (Gobetis). Soit un
rappon pratigque de 15 brouettes de sable moven, un sac de ciment et environ 20 lilres d'eau.
Enlin, on utilise le mortier dosé a 300 kg/n3 pour exéeuter led enduits (2éme, et 3éme couches), Cela se traduit par 3
brouetics de sable, | sac de cunent ot 40 litres d ean
SMACONNERIE ET ELEVATION -
les magonueries sont réalistées en agglomiérés creux ou plems. Elles devront répondre aux prescriptions de In norme
14 301 Les différentes epaisscurs son indiquées par les cotations des plans of coupes.
Pour la fbacation des agglomeres; |"Enireproncur dovim strictoment respecter les conditions suivantes. Dans' be cas:
contrne, les sptskomenes seronl rejatiés of remplacés par | Entreprise
= Conditions de fabrication & respecter strictement :
#  Leisage des wranulms (ssble) pour la séparstion des matiéres végétales, du sable trop fin, de I'argile.

=

# Fabnicaton sous un abn couvent de nattes ou de pulles. L'aire de fabrication devia &tre tenu propre et
parfaiement plane
L& mantier sera malixd sur une awe de gachage propre ef sulfisamment large 5
Le compactsie du mortier dans le moule par piquml.gc ¢l par secousses.
L armosage aboodan des agglomenés pendant 15 jours of les cing premicrs jours de stockage. L'arrosage sern
clfectud au moins deux fois par jour avant la mise en ceovre de maniére 3 éviter la disséeation.
La protection des agelomenés contre les ¢ffets du soleil par le stockage sosis un abn.
Le inostier desséehe ou gui commence 4 Tiire prise ne sera pas utilisé pour la fabrication des agglomérés.
= Les apploeres ne serond ulilisés gu'apres quinge (15} jours ou minimum aprés la fbncation Dans le cas
canteaige, be miie d'ceuvre a le droit de demolir 'ouvrage et be fmre reconstruire aux frais de | Entreprencur.
Les agulomerds scronl poses en quinconee de manidre & éviter la superposition de déux joints 'mtmux. Par
aiblesies, fes joints de mortier honzontaus ¢t verticous ne deviont pas avor plmde 2 em d'Epassseur.
loites les mugoanerics seront bourdées au mortier de cament dosé & 404 kg de ciment. Les poleaus et raidisscurs
e béton arme scront coules apres montage des magonnencs de fagon @ assurer un harpage cfficace. Les joints
devrout &ue parfsiement bourrés. L Entreprencur doit selon les régles d'ant et les conditions climatiques armosé la
magonnerie peidont du moms deox sennines
=FABRICATION DU « LAITIER » DE CIMENT
Sl progodivion de 1 Entreproncur soumise 4 17 appreciation de Mngenicur de contrble avant exécution, le « laitier »
de eimiend pour cuncatation en e de forge seen compost de 70 475 litres d'cou pour 100 kg de ciment et 3 8 5 kg
o "adyuviol (bentonite} 5
CHAFITRE U : DESCRIPTION ET PRESCRIPTION TECHNIQUES DES  MATERIELS
Arthele 12 Provenansa el qualité des maiénicls

s 1l

o

L Entreprise soumetira & I approbation du Maitre " Ouvrage PR goé les madnaux qu'il compie emplover avee
bcication de bevr naitiare et ok beur provenance. Tous les matériaux reconnus défeciucux devront &re évacuds par
I'Entreprisa et 4 ses frus

L. Entreprise nssurern sous sa propre responsabilicé, I approvisionnement regulier des maténaux pour la bonne manche du
chonter.

Wonobrstant agrement du Manre d'ouvrage pour I qualité des mueénaux et pour leur leu d emprunt,  °
I'Entrepriss reste resporsable de In qualité des maténaux mis en ceuvre, i lui appartient de faire cffectuer & ses frais lonlcs
bes analvess el tous fes cssoiE de mulénnuy nécsssnires & une bonne exéculion des ouvrages. 1l sppartient & I'Entreprise
Wellectuer tisiles les démarches, d"oblenir [ules aulonsations ou accords, ot de régler les frais, redevances ou ndemnités
pouvant résubler de exphoitation dés coreiéres ou gisements. ¢ de emprise des installations de chantier
L Endrepaise ne sanrt se prévalor de auonsation du MATTRE D'OUVRAGE o e gul conceme les bieux d'emprum
pour se reloymer conire elle, dans le cns & wne achon intentée par des ters, du fmt de Mexploitation des carridres ou
eTenls
Le soumissionnane devea Eire doté du maténel suivant | ¥
EP, Tirs Forts, Gronpettes, Véhicuke de hason Pickup, ef nutres éguipements
Article 13 Vénficavion de la contonmité dés matdricls

Lz choix des matericls reléve de lo nesponsabilité de I"Entreprencur. v "“x 5 \“‘.;
L ealendner d ‘exccution exige que 'Entreprencur soil en possession du roquis-pour'| t.h:lmm de co projet, dés
ln notification du marché correspondant En tout état de canse, lo maténel Tnpd.-ﬁ devim &g en rquil &al

s
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Une visite de conformité des matériels sera (hite contradiciotrement an débul des prestntions, dons le bt de v enfier
» Laconformité avee les matéricks proposés dans 'ofTre,
*  Lacompatibiliné entre les capacités de ce matériel. les prescriptions du CCTP et kes dékas o exécution
La prononciation de cette conformité par procgs-verbal ne libére en nen I'Entreprise de ses engagements
CHAPITRE 111 ; DESCRIPTION TECHNIQUE DES OUVRAGES
Article 14 ; Implantation du chantier

Avant Pouverture du chantier, |"Entreprise séra lenue d'organiser une réunton de sensbilisation des populatans
bénéficiaires dirigée par ke Chel de service el de Uingénicur, en présence des auloniés admmsratives ¢l des éhis di
peuple. Cette réunion de sensibilisation permettea d'expliquer le bien fonde ef le trajet du projet pour eviter les résistances
de loutes sortes pendant la réalisation du projel. Au début des travaix, |'Entrepnse aménngera uin magasin el un site poir
le stocknge des maténicls nécessnires A In réalisstion de 'ouvrage. Ces lieux seromt séeunsés par | Entreprse afin d ¢vier
le vol,
Article 15 : Abatinge
L’ Abattage de tout arbre pouvant géner be local de recevoir directement les rayons soliires sera T,
Article 16 Garanties ¢t sorvice aprés-venic
L'éntreprise devm présenter des pidees justifiant les garantics des équipements iilisds. La durce de vie de chacon de cos
equipemenis dovra clre menticnngs,
Durant la période de garantie, ['entreprise assure grauiement la réparation ou le remplacement des-elements delallants
du svstéme, donx be cadre de la garantie du fabricont
Article 17 ; Le plan de recollement
A la fin de 1a réalizabon des travaus, un (01) plan de recollement (plan apres travaux) cormespondini au plan d ouvrape
approuvé par ingénicur, sern dréssé en trois (10) copics par I"Entreprize ot tonn & la disposition de U Ingénieur of ou
Maitre d"ouvenge
Article 18 : La réception
La réception tcchnique interviendra aprés In mise en service du résean e In réalisation de tous Jes cssms of ln remiss do
plan de recollement. Puis susvra In réception administrative
Article 19 : Entretient
L"Entrepnse devra precser les différentes méthodes pour assurer ['entreticn préventil mnsi que curabil des ouvrages
Article 10 : Sécurité de chantier
L."Entrepnise dotera les ouvriers des dquipements de sécunlé ek que hes casques, les bodies, ley gonis, bes gompetics, loe
tenues appropriées de travail (combinnisons 1solantes), e, pour assurer leur pratection corporelle pondant les v s
Elle mettra aussi 4 leur disposition une boite & pharmacie de secours contennnt les médicpments de premers soms. Toul
acident ou incident au chantier devra étre signalé NORMALE & U'ingénieur, aux putoniies adminisiraives compétenies of
mx Eléments des forces ef de maintien de ardre. Bt tout sccident ou meadent au chantier sera a o charge de VEntreprese
celleci devra par conséquent justifier d'une police d'assurnces de responsabilite civile, pour les dommapes de toulcs
natures réalisés aux thers:

= Son personne] salané oo activivé de travall |

Le matériel utilise |

& Du fait des travaux,
Article 21 : Remise en étal des lieny Apris
I"achévement de la mtn'ﬁhi- des travaux, I'Entreprise sern tenoe d'enlever dans un délng de sept (171 jours avant In
date de réception provissire. Tous les déchets solides non huduuﬂnblﬁ {tels que les boites vides, les plastigoes,
les bouteilles ete.) sur bes licux et tous les matériaux et outillages qui n"apparticnnent pas i 'administration, fanie
de quod cette derniére procédera doffice par In scule échéance du tevme, sans préavis, aox freis de PEntreprise b
la remise en bon état des licux



CHAPITRE IV ; BISPOSITIONS DIVERSES
Artiele 21 ; Documents,
Les trnvauy seront exécules d aprés kes pibees suivanics
-l Offre echnique du soumissionnaire (defmition technique détaillée de 1o consistance des travaux et plans
d'exdculion), approuvee et complétée par ke Martre 4'Owvrage . '
Lo devis cstimatil joint |
-l galiier des clnuses sdministratives géndrales applicables aux Marchés des travaux passés au nom de |'Etod ;
« Les diffarenies nonmes intemationales reconnues dans le svstéine 180 et pouvaint #'appliquer & environnement
climalique & cconomique du Cameroun |

-Les réglomentations locales de service public d"électncid, normes de séeurité el de protection de 1'environnement
apphcables auw Camenoun
Les documents du contrat sont complémentaires et dorvent Etre seceptés comme un tout. [ls s expliquent et se comphétent
reciproquernent dans ke but do définir les wavaux & exéouter par ke Cocontractant de 1" Administration sans plus-valie,

Article 22 : Movens mis en wuvre

I Entreprse est tenue de déerire Jes movens en personnel, et matériels qui seront mis en place pour effectuer les
prestations
L Emtrepeise o 0 sa charge et doil foumir loat ke personnel, matériel, accessodres, carbumnt, movens de transport du
matenel ¢t du personnel, movens de limson, oic. néeessaires @ la bonne exéeution des prestations et prestations dans les
Wélnts prescnts
A cet elfet. |Emrepnse remeitra au Chel de service, le Projet dexéeution contenant fe curriculum vitae du personnel
e ol propose ainsi gue b chronogrumme correspondant aux différentes activilés. ¢
Il $'engage & pssurer, pendont towle la durde de o campagne de réalisation des infrastructures et d'installation
couipiments, ln présence permanente ¢l continue di techmiciens qualifiés.
Avticle 23 : Conformité auy normes et prestations
Les normes of reglements lechnigues dont i1 est ft ol dans les présents documents sent donnés & titre indicatif dans 1o
bt de preciser Iy qualite o les régles usuelles de résistance désirée. Pour les foumitures, il peut &ire fail application des
s ou rélerences du poys de fabncation si I'Entreprise fournit la prouve que la qualité et la résistance obiennes sont
fu meouris coquivalentes 4 celles presenites. Dans e eas, |'Entreprise fournit 4 " Administration, dans Jes vingt (20) jours qui
svrond |2 sollication du marché, des exemplaires des nonnes appliquées o leur traduction en francais certifide
confonme i
A défiaul dos nornes, |'Entreprise propose 4 I'agrément du Maitre d ouvrage ses propres albums et eatalogue, ou & défaut,
ceux de ses Toumisseurs
Les proveninees, les quabiles, les caracténstiques, les types, dimensions ¢l poids, les modalités d'essais, de marquage, de
contrdle of de receplion des conduites, pitees spéciales o produits fabriqués doivent en toul #re conformes aux normes ¢n
wiglenr an Clneroun ou de qualing dguivalente.
Aitiele 24 : Breviels dlinvention
L Entrepeise doat s entendre, 'l v'a bew, avee bes propnéiaires ou les possesseurs de licence de brevets d'invention dont
il voudrait appliqueer oo aurait appliqué les procédés. 1 paie les redevances nécessaires et garantit le Maitre d"Quvrage
courtre towe reclamaton ou poursuile de leur pan
Article 25 = Variantes
L Entreprise et hbwe de proposer des vanames sous réserve quelles soient diiment détaillées et qu'elles ne modifient par
les carcisrisliques péndrmbes des dquipemants,
Article 26 : Conditions de réceptions provisoire et délinitive
L ouvrapes seront exciulés conformément aux choix techmigues du préseat CCTP et seront contrdlés tout au long de la
durde des dravaus avee des nieeptiond particlles par des éopes. Ceos contrdles seront elfestuds conjointement par
| lignszur et le Maitre d'wuvee. Si Uensemble de cos contrdles o é1é convenablement effeciué of que entreprise o suivi
lew prescriplions données, la quatrigme visite deveait donner licu & la réception technique (proviscire) du chantier. Au
coiirs de eette recepbion, 1l serm procedd & la venlication de la conformié des mnténicls aux stondards, du respoct des:
repbes de | Man pus, le cas Schéant, aux ¢xsnis o o In mise en service
bl les oovrages seront prononges délintivement reegvables (réception définttive) dés Mexperation de la pénode de
papibe contractialls e de bn levée de outes les réserves émises lors de la pré-réception technigque avant la réception
defimtive
Artiche 27 ¢ Conditions de réeeptions provisoire ¢ définitive AT

Powr des raisons de conmunication wrgenle of permanente, |'entréprise de E&Eﬂfﬁﬁﬂ'd de communication
rpide (exemple - 1leplione porable en cas d existenée de réscau) ctfou d e clfcmt 8¢ ¢ de circogstances

e liaison avee les dilférentes partics prenanies du chantier (Maitre d'ogvrage, Autoriiés AthniniStratives compétentes,
Chel de seovice du Marché, Ingénieur, Mmtre d'wuvre, ete) r



. PRISE EN COMPTE DES ASPECTS SOCIO ENVIRONNEME LAUSES SOCI0.
ENVIRONNEMENTALES)

Afin d'atténuer les imprcts sur |'environnement pendant ¢t apres ln réalisation du mecroprogen, les actions smyvantes

doivent élre respeciees

Avant le démarrage effectif des travoux, Pentroprise doit préparer un plan dsction envirgnmementsl precisint

I"ensemble des mesures environnementales & mettre on couvre, inst quun réghement intoricor mentionnim & mamicn

spécifique les régles de sécurité notamment ke port de tenue appropride, |a limitation des vitesses En owtre, ce

lement inténeur deven preserire interdiction de consommer nleool pendant les hewres de travnl, d'utihser

abusivement le bois de chauflfe, ainsi que In sensibilisation du personne] aux dangers dex IST/SID, au respect des us o

coutumes des populations de la région. Ce réglement doit étre afliché au sain de |"entreprise

Par ailleurs, une campagne d'information et de sensibilisation du personnel o des rivernins devra dtre dong

préalablement organisée el leur atiention dovra e atlirée sur [ous cos aspects, v compns sur le calendrier d execution,

les apportuntiés d'emplol, En particulier, ces parties prenantes devrnient &tre informées sur s raisons du choix du sie
d"insiallation du chantior, ainsi que sur le plan d'action environnemental. Cette campagne davin Siee renonvolée
pendant Pexécution des travix

Les différenies mesures socio-environnementales 4 prendre en compie, lors de In réalsotion du present microproge

g soml

= la gestion des hwdrocarbures |

= lasécunié du personnel sur be chantier of les usagers

= la pestion des ordures ;

= |n gestion des déchels solides et liquiddes .

= La pestion dos ressources ¢n ¢ou

= Larépamtion dés dommages causcs aux Liers |

= L'owverwre ef exploitation des carmidres el zones d emprunt

= _ L'nccessibilité des handscapés aux bitiments

= Laremise en état des aites ot repli de chantier

< La gestion des hydrocarbures

Ellc ¢st 4 Ia chorge de |'Entreprise adpsdicataire. Le personnel de I'Entreprise, en ocewmence fes chaulleors on les
mécaniciens doivent prendre des précautions nécossaires pour éviber le contact des viroenrhures avee 1 sol par
I'utilisation dés bacs 4 ordures  Celle tiche reléve des devoirs de Uentroprise el par conséquent n'est puas
budgétisée. Cependant le comité de survi des travaux veillera s stnct respect des mesures preconsées telles que
["utitisation des bacs & vidange

Les aires d'entretien et de lavage des enging, devront dire bétonnées ol pourvues d'un pusand de recupomtion des

*  huiles el des graisses. Les huiles usées ou de vidange sont @ stocker dans des M a entreposar dong an licu
sécuntare en attendint leur schemmement vers les cenires specinlisés de railement. 11 en cst de mdme poiir les
filtres & huile, les batlerics el hutres déchets toxigues.

2 Laséeurité do personnel sur le chantier et les nsagers §

Les mesures de sécurité du personnel sur le chantier ef les usagers @ observer sont celles visant & melire hors danger s
santé-du personnel travaillmnt gur le chanter aing que celles des rverning du ie du clumtier. Uhy peul nofes
pammi les mesures, le port des maténgls de I séeurité par les persannels de entreprise sur le chantier, o
hmitation des poussidres el la signalisation.

Afin déviter les accidents de travaul, le port du maténel de seurile el que les gants, los casgues, chanssures do
sécurité, couvre-nes ¢t obligatore pour lowle personne se trouvant sur ke chantior. L enlreprise doi égalemin
disposer d'une boile & phammacie, prendre les dispositions st nécessaire pour limuiter les nuisances sonores ducs
nuisances sonores ducs mix mouvements des équipements of engins de chantier. L entreprise est astremie 4
fowermir tous cos matéricls sur le chantier en nombre sullisant et le moilre d'couvre est chaege de vealler o
respoct sinict de ces mesures de séourité.

Les travaux:de terrassements, en présence des vents; sont susceptibles de provoquer |a levée des poussigres ou mulres
poudres fines tel que le ciment. Bans c¢ cns, malgre le port des couvre-nez qui est unc mesure de pradection, lex
ouvriers doivent armoser les sols pendant lours ravaux



|"entreprize veillern dgnlement 4 la imitation des vitesses des différoms véhicules of engins (mains de 40 Kmh). De méme,
elle devin vealler & co gue oues les dévintions lemgomenes sont identifides en collsbomstion avee les riverains, of
o affecient pas les sunes sensables

En plus des panncaux d'indication du chantier portant les références du projet, il revient aussi 4 |'Entreprise
d implnter des panocaux de séeurnté comme ceux micedisant 1'ncess au chantier par des personncs Emnﬂ::ﬂ
o ceux relouls 4 la ewrculation (sortic des camions, limitation de vilesse, attention travaim, eic,,. )

2 Lagestion des déchets solides ;

La gestion des ordures qui seraiont produites lors de I'exploitation de Iinfrastructure passera par utilisation des baes
a ordures el une fosse d'incinératwon. Le budget du microprojet preveat la fourniture de dewx bacs & ordures ke
creusnge d'une fosse d'imcmicration. Ll revient & V'entreprise de liveer ces bacs avant la réeeplion provisoire
des ravaux.

al e e @ erdiires sndhilligie - Ce boe constitud

& e bac dont avonr uog capacite de 100 L {172 s de 200 L),

= erpuipe de deux manches sux bords supéricurs

- caquipe des trépreds ¢i comméne de 40 & Lo base do boe

o La fand du bag serm perlond,

Le bag sera mstallé a lenirde des bitmenis: Les déchets issus du produit de stockage doivent éure dﬁp-m dans ce
bac Par milleurs le gérand orgonisern foules kes semaines les séances de collectes des déchets teninant dans ke
Jumgumfburcau ou aux alentours. Aprés le remplissage du bac, celui-ci gera vide dans un bmmapumd»

b L foc magend : Pl en maponnenie, 11 permet de stocker les déchets qui sond 1ssus des bacs métalliques. Aprés
rempl Issuge du I:ru.. celui-ge sera vidé & mide des browettes pour &tre vidnnger diuis une fosse d'mcmﬁmunn
¢} dat fonse i rcingrsion - Flle sera de Im de profondeur, | 5m de large ¢ 2m de long pour &tro brillés: Les phirois

do cotle losse seroal prodcmées por des ngelos de tere cuite, Il revienden i comité de gestion de superviser les
opdratons de Vidage, de i@ dlincinération.
0 Lo gestion des ressources en cnn
L. entreprensur devi éviter wul conilil pouvant résulier de | ubilisntion des ressources en ean.
Ak, pour es besoins en e | les prékivements devront se faire aprés consuliition des populations riveraines.
En toul Stat de couse, eatreprise devra éviter d 'elfectuer des prélévements importants dans bes cours d'can saisonnier,
suacoptbles & imermompre [n satis{iwction des besoins wrgents en cau des populntions riveraines.
Par ailleurs, ¢lle devea éviter d'mlervenir dons des sones sensibles, d'wiroduire des pollutions diverses pouvant
résulier du lavage ou de I vidange des véhicules of engins
% La réparition des dommages causés aux tiers
Il peut amiver que UVentreprise couse un 1ot 4 un particulier de maniéee délibéric ou accidenielle (Destruction des
culiures, de Uhabitat, ete.). Ce 1ot devro &ire répard aux (rais de entrepnise ot de manidre satisfaisante pour of
tiers. Uelui-cl devrea en contrepartie, |l délivrer une attestation de compensation, afin d'éviter oule ot
reclamation ulidheure
w)  Duveriune of exploifation
I oaveriure of Nutilisation des carriéres sont réglementides par ;
- Lok b/ LAY du Bl 1964
Dxéeret il (LEF-163 du 20 mum 1964,
Chrdasnmanee 7472 du 6 juillet 1974,
Eaai V0F 1A ehin & paalben 1990 msdilide of complétée parcelle n® V02T du 10 aodt PR,
Drécrel 88772 du 16 mi 1983 modifide par déerel 30674 du 13 avril 1989,
Xcret Wi IATT du 9 novembre |95
I e cammienes eaploitees sur le domming pu.hlu: SCil SOMMISES 4 autorisation
Les carriorss Explodtées sur un terraln privé sonl soumises d déclartion
L entreprencur devea demander bes nutonsations préyvues par les textes ¢t reglements en vigueur el prendra 4 s charge
1ouis les fras v piléronts, v compns les frmg de dédommagements éventuels au pruj:lr.t&l.uim
L entreprencu devra présenter un programme o exploitntion de lo carréne ¢ du vohame & extraire pour les
vy <L les niseives WE U ok,
A cas oo Vexploitation de ln comrigre exige le dynamitage, les riv TN il €

d utilisation, et e bruit générd ne devrn pas excéder 90 déeibelgau 1;!{@:“ es I'f"l'ﬁ'ﬂ] '

[« (17, ]




Les pires de dépbis devront étre choisies do mumiére 4 ne pas génor I"écoulamon| des eoux ot devrond Sire protdpdes
contre |"érosion. L entreprencur devra obtemr pour les aires de dépdt 1 agrément du contrbileur

& L'accessibilité des handicapés aux biitiments

Afm de faceliter I'aceés ou magasin/burcan des handicapés, des rampes o accés dowvent Elre construés conformemen!
aux plans. L'entreprencur devra adopter une rumpe. La rampe est consirute a Ventrée du magasinhurcan ef les
conchitions de nuse en aouvre sont les suivintes

- Lalargeur doit épouser celle de ka véranda

- La hauteur dépend du soubassement el le sommet de la rampe dost étre & Oeor avee le sol de In véranda |

- La longueur de la rampe est fonction de In hauteur de son sommel Elle doit étre chorsie afin o ‘avor une pente
douee (au maximinm 20%5)

- Sn fondation doit ére ancrée dans le sol 4 au moms 20cm de profondeur ;

- Elle sern mise en couvie ¢n béton ordinaire dosé 4 300 Kgfm',

La mrﬁmm doit pas Etre lissée mais plindt bouchardée

'I'J La remise en état des sites of vepli de chantier

A la fin nﬁ trovaux, be site deven 8t remins en ctat A cel effel, kes aménagements nécessaires ci-apres dovront éire
renlscs

- le régalnge des matériaux de découverie el ensuite be régalage des terres vépetales afin de faciliter la percalation de
I"eau, un enherbement ot des plantations s presenits,
le rétablissement des écoulements naturels anléneurs,
In suppression de 1" aspect délabeé do site,
"aménagement de fossés de garde alin d'éviter |"érosion des termes dépraddes,

- » FVaménagement de fossds de réeupdration des eaux de ruissellement ot In conservation de la rumpe d'seoés. s la
CATTIEN: ou
la zone d'emprunt pent servie @ d'autres usapes notamment pour le bétail, aires de jeu pour les riverains, el

Pour ce qui est de In base chanber, 'entreprencur réaliser tous les irmvaux: néecssaires & 1o memise on el des Fieux
L'entreprencur devm replier toul son matéricl, enging et moténnex, 11 ne pourra abandonner sucun dquipement i
matériaux sur ke site, mi dans bes environs, Cette remise en &0l conceme Miessi toubes les dévistions of conlours mis e
place pendant les travaus.

Il est souhaitable que fes sites sowent remis en ¢t de mamere progressive,

4 D'autres mesures environnementales devront en outre &tre respeciiées par "entrepreneur



ANMEXE 2 : Formulaires de Cotatinn
Cotation de I"Entreprise

Fe: |lirsérer fe e 1" Entreprise]

Représcnum de I'Emreprise: |frserer be mom duy Représentant de | “Entreprixe |
Titre/dosition: |fasdrer e titve on fa position o représeniant]

Addresse: | fnxérer |imdresse de ['inineprise ]

Courricl: L Ndnsérer ndresse conrriel de I"Entroprise]

As | Monsieur le MAIRE DE LA COMMUNE DE BELEL
Adressei | Ville: BELEL

Code posinl : BP

Povs ; Comeroun
Numiro de @kephone 69990 32 22

| Adresse electromique - abbowakilirpemail. com avec copie & SPM

A, PROLOG
DC Ref No: _ | Travaux de constrection d une moy addoction d'eau nu quartier Abatior,
M AICICHSCACTIPMA0ISDL | Commune de Bélel, Département de [a Vina, Région de P'Adamaoun. 2

: Date de la Cotation

- N - —

Monsiear ke Maire de ls Commune de Bélel

SOUMISSION DE COTATION
1. Canformitd el aueunes yéserve 5

En reponse 4 la DU nonunée ¢i-dessus, nous offfons de realiser les Travaux selon o présente Cotation ¢l en
conformié avee la DO, les calendriers de réalisation i les spécifications technigques. Nous conlimons que nous
avons exaamind et n'avons aucune réserve sur ln DC v compnis ke Marché

1, Eligilailiné
Mous repondons mux exigences d admissibaling @ n'avons aveun confln d'miéréts, conformément & la Déemande de
Cotntiod

. Suspengion el exclusion
N nbtie ealreprize, i nos sous-iraitants, fournsseurs, consultants, (Ebicants ou prestataires dé services pour joute
partic du marché, ne lmsons Pobjet oo ne somimes pas sous ke contrdle d'une entilé ou d'une personne, faisant
I'obyer de suspension tempormre ou d'exclusion prononcée par le Groupe de la Bangue Mondiale, oo d'exclusion
pnposes par ke Groupee de e Bangee Moadile en vere de Accord Mufuel d'Exclusion enteg In Bangue Mondiale
et les autres bangues de développemant. En outre nous ne sommes pas inéhgibles au tire de In Kgislation, ou
d'une autre réglementation officiclle du poys du Mauitre d'Ouvrape Délégud (MOD), ou en application d"une
dectsion prise par le Conseil de Sécurnd des Notions Unics

A, Pris de la Cotption
Lz prs todnl de motre olTre &1

5. Validitt de la Cotstion
Motre Cotalion e=t valide jusqu™ In date spéeifide dans In DC, et elle restern controignante’ pour nous of peat S
iE{EiH.'.."-.! i ol iomndsnl Ayl Son expiralon:

6. Gareantie de bonne exécution
Si nous spommes alinbulmires du marche, nous nous engageons o obienir une Garantic de bonne exdeution
conlrmeément & [ DC

7. Commnissinns, avantapes, honoraires
Mous ivons paye ou paierons les commissions, avantages et honornireg.f ravec la procédure de Demande
de Cotation ou Uexécntion/ln signature du manché : A :_w,-“--'-— Y I

e
L4




£ [lndiguer fe nom complet de chegre béndfickaire, son gdresse compléne, fe monf de versement o chactin diss
COmmissans, avaniages of honoraires, fe montant ot le monnaie, le cax dehéam|
Nomt du Bénéficiaire Adresse Motil Montant

(51 aucune somme n'a été versée ou ne doil éire versée, porier la mentson « néant »)
8. Aucune obligation d"accepter
Nous comprenons que vous vous réservez le droit
a. D accepler ou de rejeter touls colation of que vous n'&tes pas lenus d accepier bn colniion de coili dvalué le plus
bas, ou toute autre cotation que vous pourmies recevoir, of d anmuler be processas de DC & woul moment ovant
I"atiribution du marché sans engager de respansabilité envers les Enirepriscs
9. Fraude et corruption
‘Nous certifions par [a présente que nous avons pris des MEsurcs pour NOUS ASSUTET Gu ALCUNG Personne agissnt
pour nous, oo ¢n nodre nom, ne 8 engage dans tout vpe de Fraude ¢l de Corruplion
Ay nom de I"Entreprise -
de In personne diment autorisée & signer la Cotation au nom de |"Entreprise @ [insérer be nom compled de I
personne diiment aulprisée a sigmer la Cortion]
Titre de la personne signant la Cotation: [insdrer (e fitre compiet de la persomne signan! & Cotation)
Signature de ln personne nommée ci-dessus: [insérer lo signature de_lo_peesonne dont fo tom ¢ i copegis_sons
imndiguiés ci-clessuy/
Doaie de sigmature  finsémer Jo dote e Jo wignomreyour de fimserer fe mens),  [estrer [ amsde)




BORDEREAL DES PRIX UNITAIRES D'UNE MINI ADDUCTION D'EAU AU QUARTIER
ABATTOIR, COMMUNE DE BELEL, DEPARTEMENT DE LA VINA, REGION DE

L'ADAMAOUA
N Désignation Unité ‘f_ll'i"rﬁ'; P.U en lettre
1 i TRAVAUX PRELIMINAIRES
[ ) Installaton du chipnter FF
102 | Panncau de chantier FF
1M CONSTRUCTION DU FORAGE
ETUDE D' IMPLANTATION ET MOBILISATION
201 | Etude 1:3'::&'ugénlugﬁ|m el gloplysique FF
202 | Amiené et repli du maténel el du personnel FF §
FUORATION
203 | Foration des alténtces an rotany % |
04 _I:’_c'n_rulum dons be soele dur au maneau fond de irou M
205 | Pose et prrachage du mobage provisoune 5 1|
EQUIPEMENT DU FORAGE
20 | Fourmture et pose de tubes PVC pleins 125 i | 5
200 | Fournuure et poss de tubes PVC ondpines 125 MI
208 | Fourmiturs et pose de massd fimnl M*
208 | Fourniture of pose d'un bouchon &'aryile Mi
210 l-lr:mbl:l}-ng,c aved du Lol vananl M
211 L Chmentation en e M
DEVELOPPEMENT ET ESSAL DE DEBIT -
212 i_}-.."- cloppement du forage o lair il FF
213 | Désmnicetson du Foraee o chsa du delal FF
214 | Prébdviements ot analyse physwo-clumigque e bactérialogiques FF
300 CONSTRUCTION DE LA SPERSTRUCTURE
A0 [ Fouilke en niroles ¢ ein putls M
A02 | B de propreie dose 4 B30 Kymd M
a3 | Heton des @ 330 kglms pour semelles, amonees poteaus, kongrines s
poteaie et chiinnpe
304 | Murs en agpelos de 1320840 M?
05} Encduil niencur ¢ ex1erscur sus murs M
306 | Bélon armé dosé i 350 ke/m3 pour dalle support du réservoir M?
07 | Ripole d'ssamissement nutour de ln supersiruciun M!
% | Peinture pantex: | 300 sur murs inténeurs exiérieurs M*
308 | Parte méiulbique 00X2 . 2m L '3
310 | Fonrmiture et pose d'un Pare solail ¥
11 | Fourniture et pose dune éehelle d'océs i e
312 | Dallage des alentours de la superstniciure e M i,
| 400 EQUIPEMENT D'EXHAURE

§

- |




F

4ol Fourmiture et pose de I pompe immergée solabre de marque FE

GRUNDFOS SO0ex mumi de son colfret de commande
402 | Fct P Plaque photovoliaigue 250 We u
403 | F et P coffret de protection u
404 | F et P Parafoudre DC L
a5 | Raccordement et mise & In terre ENS
Sin PLOMBERIE ET DISTRIBUTION {
301 | Fourniture ¢t pose cuve S000 L v compris toutes sujélions u |
302 | Fourniture ef pose des robineis sur la superstructure U
503 | Tranché pour pose de conduites d'cmi il
S0 | F et P de tuvaux PANAFLEX & pression de dism 32 mm Mi
505 Construction de bome fontaine muni de 2 robmets 3 100m de pant et U

d’nutre du forage
206 | Aménagement de aire de puisage de (2, 5m* 1 2m) B
307 | Construction de chambre de vannes munies des vannes d'amé U |
G0 Prise en comple des Aspects socio-covironnementans |
gy | Formation de sept{07) membres du comité de gestion sur [utilisation 5

¢l I'entreticn J
602 | Fourmture d'une Trousse de dépannage U
603 | Labellisation U
604 | Plantation d"arbre aux alentours de I'ouvrage L

Sous-Total 600

TOTAL HT
TVA (19,25%)
IR 2,2%
TOTAL TTC

NET A MANDATER




o

Dammde de Colalions

CADRE DU DEVIS QUANTITATIF ET ESTIMATIF DES TRAVAUX DE REALISATION D'UNE
MINEADDUCTION IPEAUAU QUARTIER ABATTOIR, COMMUNE DE BELEL,
DEPARTEMENT DE LA VINA, REGION DE L'ADAMAOUA

b Désignation Limité | Oué P.U, P.T.
100 | TRAVAUX FRELIMINAIRES
100 ) Installatnon di chanter FF |
02 | Panmean de chanteer FF 1
Sous=Total 100 -
20K CONSTRUCTION DU FORAGE
ETUDE IMIMPLANTATION ET MOBILISATION
201 | Ewde |Ifln'l||-l'l.]'§l.lﬂ!ﬂ§n|lul¢' el E{HI}. SIELE FF |
I 23 | Aamiene et reph du makenel ef du personnel FF |
| FORATION
I: 203 | Foration des aliéntes ou roéan Ml 2 /
| 204 | Foration dens ke socke dur au marteay fond de trou Mi 13
205 | Pase el armchage du ivboge provisoure M 25
EQUIPEMENT DU FORAGE
206 | Fourniture ef pose de jubes PVC pleins 123 ML | 42
207 | Fourmiture ot pose de ubes PVC crépimes 125 M 18
208 | Fourmiture ot pose de massal Alimnt Ky? 2 .
209 | Fouwrniture ¢t pose d'un bouchon d'a i e M| 3
210 Hcmnh:mg: e du ot venant bt £
200 ) Cumsentulin e e Ml 3
DEVELOPPEMENT ET ESSAI DE DEBIT
212 | Développement du foeage 4 Fair lil FF L
213 | Dégmfeetion du forage of cssan du déba FF | §
204 | Prélevements et mialyse physico-chimigoe ¢t bacténologiques FF |
Sous-Total 200
300 CONSTRUCTION DE LA SPERSTRUCTURE
301 | Fouwlle en rigoles el én puis M| I
2 | Belon de propeelé dose & 130 kphm3 M I
i 1y | Beton dose o 350 kp'm3 pour semelles, pmorces poteaus, e i 5 I
: lonpriies potenuse ol chalnase
: J04 | Mugs en agelos de 13 X20340 Y I 26
| 305 | Endud mi@neur et exténeur sur murs M- 34l
"__.‘nm Heton anngé dost § 350 kp/m3 pour dolle support du rdservoir M' | 15
[ T | Rigole d'nssainissement awtour de |3 superstrachure ME | 20 ===
30| Poinbyee pantes | 300 sur murs intéricurs extéricurs M? (;H"F e 5N g
1 | Parte métalligue 0.90X2 2m U | £% *I-f". - "-‘1}:_

—

1%



310 | Fourniture et pose d'un Pare soleil FF I

31 W | Fourniture ot pose d'une échelle d'peotés FF I

312 | Dallage des alentours de In superstructure M* 12
Sous-Total 300 o

400 EQUIPEMENT D'EXHAURE

401 Fourniture ¢l pose de In pompe immergée solaire de mangue EF I

GRUNDFOS S0flex muni de son eolfret de commancde

402 | F et P Plague photovoltaigue 250 We U &

403, | F et P coflret de projection u [

404 [F el P parafoudre DC L |

405 | Raccordement cf mise 4 ln terre ENS |
Sous-Total 400

S00 PLOMBERIE ET DISTRIBUTION

301 | Fourniture ¢t pose cuve 3000 L v compris toutes supélions U I

302 | Fournsture ¢t pose des robimnels sur In supersineciure L s

503, | Tranché pour pose de conduites d'ean mi_ [ 200

S04 | F et P de twvaux PANAFLEX a pression de diam 32 mm ML | 280

spg. | Construction de borne fontaine muni de 2 robinets 4 | 00m de T .

part ¢ d autre du forage ' =

506 | Aménagement de 1'aire de puisage de (2,5m* L.2m) u 2

307 | Construction de chambre de vannes minics des vonncs d'amét W] |
Sous-Total 500

00 Prise en compte des Aspects socio-environnementanx

601 | Formation du comité de gestion sur |"utilisation ot l'entretien It 2

602 | Fourniture d'une Trousse de dépannage U 1 B

603 | Labellisation ¥ [

604 | Plantation d arbre aux alentours dé ouvrage u 1)

Sous-Total G040

TOTAL HT

TVA(19.25%)

IR 2.2% ou 5.5%

TOTALTTC

NET A MANDATER

Amétec le présent devis & In somme de (TTC)

FCFA




Demande de Colations

_ _ Propesition technigue
L."Entreprise doil fournir -

= lesnoms ¢ les détmls du personnel clé qualifié pour effeciuer le Morche
| Quinlité du personnel

Dipliime du Chef de chantier {an moing nivesu Technicien du Génie Civil/Rural) daté et signé

Curriculum Vitae du Chel de chantier, daté et signé

Anciennele = 5 ans d expérience dans le domane similaire

= les informptions adequtes pour démontrer clamrement qu il o In capacné de répondre aux exigences de

maténel ¢lé necessaire pour le Marche

Nt de Canier

Au moing un pick-up (produire photocopic cenifié cane grise ou contrat de location+photocopic
légulisee carle griss)

Liste de maténiels de petis malénicls cobérents avec les tiches (produire photocopic des factures

d achal ou factore de location)

informations sur | orgamsation du chanticr
la mréthade dexéeution des Travaux
b culendner de mobilEahion o de construction

= Unrésumé d'aulres renscignements, le eas échéant, que 1" Entreprise juge pertinen
'—M«\’:Illmhﬂle d'exteution des travaus

Nole technigue détaillée concemant I'organisation des travasx

Ier.rq:in:m des réggles d dg_m‘mnmn sockrivironnementale

I'innmugg_r:mﬂln d’exdeution des lmvaux avec d&]ms-ﬂ Cuntre-vingt-dix (90)

| Cahier des ¢lawses techniques particuliéres, paraphé i chaque page, daté ot signé & In demibre

Cahier drs clauses environnemeniales et sociales, prraphé 3 chague page, dnié ot signé i la

LT s b

Calier des Clmmzr adimmistratives paniculiéres paraphé & chaque page, daté L signé 4 la
denugre page

| Rapport de visite des siles -

TL




ANNEXE 3 : Formulaires du Marché
Acte d"Engagement
fL Entreprise stleciiomnd remplivg UAete o Engagesini conformdment anx taeficattons en tialtges!
AUX TERMES DU PRESENT MARCHE,
conchu le fdate) jour de fmeis] do fanade]
ENTRE

(1} le Maire de la Commune de Bélel BP; | Tél ;. ; Courniel - procenvglogane [ domar! oo (o
apres dénomme be « Malire d " Ouvrages) dune part, ¢t

(2} finsérer le nom légal complet de {'Enireprise] de finsérer |'odvesse compléie do | Emreprise ] (-
apres dénommé ' « Entreprise o), d autre pan .

ATTENDU QUE le Maitre d"Ouvrage (MO} a énus une Demande de Cotation pour I réalisation des (ravines
de Congtruction d’une mini adduction d’cau au quartier Abatioir, Commune de Bélel, Dépariement de ln Ving,
Répwon de ' Adamaoua

et a accepté la Cotation de I"Entreprise pour l'exdcution de ces Travauy, pour it mostant eal i ————eer-
= (gi=aprés dénommé ke o Pox du Marché »)

I éte-arréte cf convenu ¢ qui sl -

I, Dans ce Marché, les mots of expressions auront le méme sens que ol qui leor est respectvement donnd
dans les clauses du Marché auxquelles il est fart référence

2 Les documents ci-aprés sont réputés frire pamie mtégrante du Marche et étre lus-ot mtermpreies o ce titre, e

present Acte d'Engngement prévandrm sur toule aulre piéee constifutive du March,

a)  In Notification d'attrbution du Marché adressée a "Entreprnise par be Maitre d"Chivmge DER g
MOD),

by La Cotmtion de I'Entreprise

€))  Les Conditions du Marche, v compris ses annexes ;

dy ) Les Spécifications el exigences du Mabtee d"Ouvrage (MO) (v compris fo Calendricr dexdeution) |

0 Le Déwmil Quantitanil ¢1 Estimanil, ¢t

g5} Touwt autre dotument supplémentaine éventuel mentionné dans le Conditions du Marché commine
fmsant partic du Marche

4. En contrepartic des priements que le Maitre " Ouvrage (MO) dort effectuer an beénéfice do I Entreprise,
camme celo est indiqué ci-aprés, I"Entreprise convient avee le Maitre d'Ouvrage (MO) par les présentes
d exécuter les Travaux, et de remédier pux malfgons conformément & tous épands aux dispasitions du
Marché

4. Le Maitre d"Ouvrage (MO) convient par les prisentes de paver & 'Entrepnse, en contrepanic de
exéeution des travaux, of des rectifications apporides aux malfagons, le prix du Marche, ou tout autre
montant dit au titre du Marche, ot ce, aux échéances et de | fhgon preserite par le Marche

EN FOI DE QUOI les parties au présent Marche om signé le présent docoment conformément aux loss de
Reépublique du Camerown les jours, mais et année mentionnés ci-dessons,

[Afin de fuciliter la présente passation de marché urgente, sf eela ext accepable powr le Malire o'Chivenge ot
I"Entreprise, la signature électronique de UAdte d°Engagement, telle que par le mopen ie Deociiment Sigmes,
sl recommandidef



S1En par
Maitre d' Cuvrage (MO)

En présence de
Témein, Nom, Signature, Adresse, Date

Signeé par :
Pour ¢t au nom de 1'Entreprise

En presence de ; — ——— —
Témoin, Nom, Signature, Adresse, Date

L LY
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Conditions du Marché

Table des Clanses
L e T T L e e R G R A i o L KO T -0
1.  Deéfndions .. diy
2. Informations ﬁﬂfﬂquunﬁ i ".'Inn:hl: 42
3 Interprétation ... i i
4 Inlerdictions. . D s g kb e A s o 45
5. Décisions du Directeur de Fm;ﬂ. B e e i i
6. Sous-traitance . BRI I 15
7.  Autres Enl.rcpnms i%
8. Personnel et I"-'I:Il!m:l 43
9. Rusques moombant s ‘-Tnnrc d ﬂuvmgc ct .‘| t an:prm:_ a7
10, Risques incombant an Maitre d"Ouvrige et 47
11 Risques incombant & I‘E:Irq:rm 47
12. Assurances... ¥
I3 Huppmud‘mtc.mg.ulum du Sun — . A
14, Obligation de 1" Entreprise d exdenter Ies. Tmnu:: salisds i
15.  Approbation du Directeur de Projet ... 18
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Conditions du Marehé (CM)

[Noge: Tout fe texte Mtaligue et @ wtifiser pote bn préparation di maechd of deir dtee suppreiond des cemfitionm
i

finales

mhrrclef

A, {Ti-mﬁrnliléh

1. Définitions 1.1 Les mots ot exprossions smyvants onl b sipmificatson g lewr est awnbuce crapres: o
lermes défints apparaissent en letires prasses

(n)
(b

(el

id)

(el
(r

8

(h)

i
i}
(k)
()
(m)
(n)
(o)
(P
(a)

{r)
{s)
ity

Le Prix du Marché accepté est le prix stipulé dans 1 Leture de notfwcation poor
I'exéeution et I achévement des Travaux et la repnse de toutes kes minlfagons

Le Programme o Activités cst 'ensemble des actwités  comprenani |
consfruction, 1'installation, les essnis et In mise en service des Trovawe dans [e cas
d'un marché & prix forfaitaire. 1l compromsd un prix forfaiaire pour chodgn
activitd, utilisé powr In valorsation et 'évaluanon des effers des Varmtions ¢
Evéncments donnant lreu § compensation

L.e Conciliateur st In personne designée canpomtement par I Maitee & Ouvmg
el par 'Entreprise en vue de trancher les différends en premiére imsbonee
conformément nux dispositions de [a Claose 21

L.n Bangue désigne la Bangue mondinle ot e refére 4 1" Associnion Intemationaks
pour le Développement (A1),

Le Déinil Quantitatil Estimatif signific le devis ehilré fnsant pane du mprehe
Les Evénements donnant droit & compensation sont coux délims A i Clpsse
A,

La Date d'achévement st la date d'achévement des Trivius donnzn oo &
réception (ou émission d un proces-verbal de réception provisomre), ceniBiée por Je
Dircctour de Projel conformément a la Clanse 49,1

Le Marché ¢st le Marché ontre le Maitre d'Quvrage ot Entreprise cn v
d'exécuter et d'nchever les Travaux, of d'en assurer entretion, 11 est constitne par
les documents énmmérés a la Clanse 3.3

L Entreprise cst une personne plivsigue ou morale dont lo Soamssion en o
d'executer les Travaux o éte aceeplee par le Malire o Ouyviage

L'Offre de MEntreprise ¢st I'Offre compléle remise par 1'Entreprise an Miitre
d"Quvrage,

Le Prix du Marché cst le prx’ stupelé dans 1o Letire de notification en ajust
enswite conformement mix dispositions du Marche

Lim jour est un jour calendnire | un mois esl un mois calendaire.

Le Travail en répie est constiteé d intronts povés sur ume base harmire an e dy
temps des personnels et de ulilisntion des matdnels de I'Entreprise, én s s
pacments des malénnux ot équipemens

Une Malfagon ot tosde parie des Trovims non réalisée on conlirmité gvee e
dispomitions du Marelé

Le Certificat de parantic est le certilical délivee par le Direcieur de Progel apeis
correclion des malfagons par I Entreprise

La Période de garantic est la période stipulée dons la Clause 202 ¢t calonles &
partmr de la date d achévement

Les Plans comprennent les plans ¢t dessins relanfs nux Trvoux, oms que be
caleuls ot autres informations présentées par lo Maitre d"Chvrage (ou en son nom
ou approuvées par ke Directeur de Proget en vue de exéeution du Marché

Le Maitre d"Ouvrage (MO) e la partic qui emploie I'Entreprise pour eséonl
les Trovaue, conformément 4 Iy Claose 2,1

Les. Equipements. soid les engins of  vélucules: de  Flntrcprise - amcncs
temporairement sur Je Site pour I'exécubon dés ravaux.

Le terme o par Ecrit » signific communiqué sous forme manusgnie, tvpographic
imprimée ou clectronique, constiivant un document conservable de manici.
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permancnie,

La Date dachevement prévue est ba date 4 laquelle I'Entrepnse doit achever les
Pravews, Lidate " achévement prévue est stipulée dans In Clause 2.1, ©

Les Matériaus sont (outes les fournitures, v compris lés biens consommables,
ulilisés par I'Entrepnse dans le cadre des Travaux. i
Les Equipements sonl oute partie itégrante des Trovaux qui ont une fonction
mideanmue, ¢loctrique, chimigue ou brologigue.

Le Directeur de Projet est ln personme mentionnée dans la Clause 2.1 (ou toule
audre personne compélents nommée par le Maitre d'Ouvrape (MO) dont l¢ nom
esl nolifid 4 |'Entreprise ot qui remplace le Directeur de Projet) responsable de ln
i:;p:rlrismrl el de l'exéeution des Travaux pinsi que de |"administration du
Marché.

L Site o5t 1o zone définie en tant que telle dans In Clanse 2.1,

Les Rapports d'investigation du Site sont les ropports inclus dong In Demande
de Cotason; ce soml des ropponts Ihetuels et d'niempréiation relotifs oux
conditions de surlace ¢t du sous-sol du Site.

L.es Specifications sonl les Spécilications des Travaux incluses dans be Marché et
oules les modifications ou ajouts apponés ou approuvés par le Directeur de
Projet

La Date de commencement ligure dans lo Chise 2.1, 13" agit de la date la plus
rdive gconvenwe o laquelle UEntreprise devra commencer 'exdention des
Travaux. Elle ne coincude pas néeessairement avee 'une des doles d'entrée en
prossession du Site

Lin Sous-traitant st une personne pliveique ou morale qui 8 souscrit un contral
aves I Entreprse en vioe d exécuber une partie des Trovaux inclus dans le Marchi,
comprenant des rnvaux sur le Sue

Les Travaox provisoires sonl des travbux congus, construits, installés ol
demontés par UEntreprise nécessaires a la construction ou & installation des
I ravanes.

Ling Variation est une instruction donnée par le Directeur de Propet qui entraine
pise iodiligation des Trovaux.

Les Traviux sonl ce que |'Entreprise doit construire, installer of remeltre an
Maitre d'Ouvrage (MO) en vertu du Marché ¢t conformément & la défmition
figurant dans la Clause 2.1,

i e Personnel de I'Entreprises désigne towt le personnel que I'Entrepnise utilise
sur le Site ou dans d'autres endroits od les travaux sont effectués, y compris e
personnel, la mom & 'ceuvee ¢l les autres employés de toul sous-traifant.

w Personnel Ché » désipie ks postes (le cas échéant) du personnel de I'Entreprise
qui sonl ¢noneés dans le les Spécifications.

L expression aExploitation ¢t Abus Sexuels » o (EAS) » englobe les
stgmiieanions ci-apris

L Exploilation Scxuclle, définic comme l¢ fnit abuser ou de tenter d'abuser d'un
étal de vulnérabilité, de pouvoir différenticl on de confiance 4 des fing sexuclles,
nclunnt, mais sans v Etre limid, le fuit de profiter monétatrenient, ﬂlubﬁmnt
politeguscanent de | ¢1||I-u||1l|-nn sexuelle d une autre personne. £

Les Abus Sexuels, delinis comme toute infrusion physique ou menace d 'intrusion
physique de noture sexuelle, soil par force ou dans des conditions inégales ou par
coarcilion;

Le « Harctlement Sexuel o (HS) », défni comme loute avance sexuelle
inopporiune, toute demande de faveurs sexuelles ou lout auire comporioment
verbal ou physigue 8 connotation sexuclle pae-be personncl de rEIII.I'i‘.'P.I‘iSJ! i I"égard
d'nutres personncls de | Entreprise ou d tee l" Ouves
Le w Personnel du Maitre d*Ouvrage (M) » designe irecteur du Projet et




s tous les autres personnels, mam doeuvre et antres emploves (le cos echeant) du
Directenr de Projet el du Maitre o'Ouvenge (MO) g s acquitient dre
ohligations du Maltre d"Oovreape (MO} o ventn do Marche, et 1oul ain
personnel plentifé comme personnel du Maitee 4" Quveage (NI, par notification
fate par le Muaitre "Quyeage (MO) ou le Dirccteur  di Projel adressce
I"Entreprise

2. Informatio 21 Généralilés

ns a) Le Maitre d"Ouvrage © le Mare de In Commune do Bélel
F spicifiques [} vealle & In conservation des oniginaux des documents do Marche et a Iy transentssion dos
an Marché copics mi MINMAP et & I' ARMP par le point focal désigné & cet effe

b} Ln Date d'achévement prévie pour 'ensemble des Travaux est ln savanie

o) Définitions générales

- Le Directeur de Projet (Chel de service du marche) es1 - le sserédare Gendral de 1o
Commune de Bélel qui coordonne lés opémtions nécessnires 4 la boone exeoution dee
différenics phases du projet el apporie an Maitre d"Ouvrape une assistance géniémle
caraciere techmaque, ndministrative of Gnanciére & toules les phases du propet. Par sflcors
il veille au respect des clauses admimisiratives, lechmgues et lnnneicres @ des delpe
comiraciucls

= L'Ingénicur du marché est le Délégue Dépanemental des MEncraie e 'Ean de la Ving

Il o=t chargé du sanva de Vexécubion du Marché ¢t de Ia prige en comple des nonics
sectonclles dans ln réalisalion des trovaux

= L'Expert Environnemental est lg Responsable Questions Environnementales

Hygitne, Santé et Sécurité an Travail du Projet PROLOG. il est chargé du sani
environnemental de exécubion du marche e de o pasc en comple des norme

] envirpnnementales liées au contral,

= L'entreprencur est charge de realiser les ravmes: swivamt les regles de an o
conformément aux cahiers de charpe. 11 est tenu dassurer & I'équipe di projet le libee
accds au lew of & exéentent log travaux ams qua toules [ncilités dans exéention de fem
lonetion

d) Le Site est situé 7 dans In Commune de Bélel.

¢) La Date de commencement scra

[} Les travaux se composcent de |

L. omakvse et trastement de |"cau ;
L installation du chantier ;
Lcs fouilles pour Ie maur de In cloture fissuré de fondstions ;
La fabrication ef la mise en ceuvee des agelomérés de 15 en Ekévation
= L fabrication ¢t In mise en ceuvie des aggloménds de 20 on fondatron
L mise en couvre du béton des poteans, longrings ¢f ponimes
= Laremise en étal des Ouvertures |
= Les reviélements (muraux, sol des wileties (en earmeany) et peinture)
- Lapose des pavés |
- L'électricité et plomberic sanitarre |
- Le netfoyape des sites aprés les trivauy
= Laremise desclefs.

221 Une notilication donnée por une Partic & 'autre en vertu du Marchs doit &re por dont
"ndresse ci-aprés en utilisant o méthode ln plus rapide disponible, telle que ke courres
electronique avee preuve de réception,

r notificaiion
Attention de - MAIRE DE LA COMMUNE DE BELEL
Rue:
Ville : BELEL
Code posial -

AL

#

R



Fave  Cameroun

Nuiméra de uileplone < 699 90 32 17

Adresse cleciromque | ghbowakilifaymail com avec copie i
dpndusaliligmatl combiassensanmg el grail comet fitmalam2 8@y mall com

s prier anikification 1° Entr

fimsdrer e nom de {agent ouiarisé g!l Fegever Jes nontficettons |
[Hifre posicion |
Jaldpariemienithmint o trniall]
folresse]
[Adresse dlectromignef
Ordres de service
- L'ondro de service de commencer les travaux est signé par le Maire de la Commune de
Belel (Maitre d"Ouvrage) of notifié au Cocontractant par le chel de service du marché
aviee copie ou DOMINMAP-Vinn, d 1" Ingénieur du Marche et an Majtre d"cuvre.
= Sur propositon du matre d'wuvee, lés ordres de service ayant une incidence sur
Vabjeetl, le déln d'exéeution et/ou le eolit du marché seront signés par be Maire de la
Commune de Bélel (Maitre d"Ouvrage), aprés avis de | [ngénicur du marché et du chef de
servige du marché ¢t notfié au Cocontractant par ke chel de service du marché avec copic
au DDMINMAP-Vinn, & I"Ingénicur du Marche et nu Maitre d'ocuvre.
= Lot ordres de service 0 caraoterg iechmigue Bés mu dérowlement nonnal du chantier seronl
directement sigivés, notifics et ventilés par IIngénieur du marché avec copie au Maire de
la Comwnune de BéleliMaitre d'Ouvrage), au Chel de service du marché, au
Cocontrpctant, DDMINMAP-Ving et au Maitre d ceuvre.
= Les ondres de service valant mise en demeure seront signés par le Maire de la E‘nmmune
de Balel (Maitre d"Ouvrage), aprés ovis de |'Ingémeur du marché et du chef de service du
marché ot notlié sy Cocomtractant par le chel de service du marché avee copic au
DDMINMAP-Vina, & 1 Ingénscur du Marche et au Maftre daouvre.,
= Las ondres de service de suspension ol de reprise des travaux, pour cause d'mtempénies ou
mudre cas Je force mageure, seront signés par le Mare de 1p Commune de Bélel (Maitre
d’Ouvrage), aprés constat sur PV de | ngénieur du marché, du Chel de service du marché
et du maitre d oeuvee et notilics par le chel de service du marehé au Cocontractant avee
copie au DIDMINMAP-Vina, § I'Ingénicur du marché et ou Maitre d'ouvre.  #
Les ordres de serviee preserivant les travaox néeessaires pour remédier aux désordres ne
relevant pas d'une wbhsation normale qui apparsitraient dans les ouvrages pendant la
penode de garantie, seront signés par be Chel' de Service, sur proposition de 'Tngénicur o
nolifies au Cocontractant par 1Ingénicur
Le Cocontractant dispose d'un délai de quinze (13) jours pour émettre des réservies sur
toul erdre de serviee regu. Le il J "dmettre des réserves ne dispense pas le Cocontractant
dexéeuter les ondies de service regus:
Conformement o la Clause 3.2, les délais @' uchévement par tranches sout les @ »
La Lvngue du Marche est e frascnic
Le murehé est régi par |a loi de " Erar i Comeronn
L informations spécifiques oo Mavehé pour les clmuses cnmmérées sur les Conditions du
Mareht (UM) sont indiguées ci-dessous
2l M 12: Les moniants el les franchises d assucance minmmums seront les suivantes ; Le
Co contractant devra justilier qu'tl est timlaire d'une polke dassurance individuelle de
o respotsibilite civile »ounst gque d'une police d'ussurance o lous risques chanticr » pour les
dommages de touies natures cousés pux Liers par son p-:rsnnnv:l salarié en aclivilé ou H‘I\'ﬂ.‘ll, par b2
materiel quil utilise et du fait des travaux exécutés avant [n réeeption

a8 CM IR Date de possession du site(s) doit &re -



3.

Interprétat
i

29 CM 21 : Autorité de nonumation du Concilimcar

210 CM 25.1 - Un programime de travaux dodl élre soumis dans un lmhn ile jours n excilan
pas ; deny verrpines i partir de In date de 1o bettre O mtribotion du Marche

211 CM 25.2 : La pénode de présentation des rapporis d' avancement des Travaos est by soante
» dowfes bk deny senvmines

212 CM 32 La pérode de garantic est la survante © 343 jours a partir de la date o ‘sehevement

2.13 CM 43: Le montant de retenue scra 1% du Montane 1T¢

214 CM 44.1: Les pénalités de retard pour U'enseble des travaus seront de

Les pénalités de retard pour la totalité des Travaux sont

= 12000¢me du prix twial HT de marché par jour calendaire de retard du premier au
trentiomie powr nu-deld du délm contractuel et,

= 1A0Eme du prix total HT du marche par jour calendaire do retard an-lela du trenlieme
jour

EP & 1]
Indépendamment des pénalités pour dépassement du déln, o contractant est passible des panabies
particulicres de 30 000 FCFA pour mobservilion des dispositions du contral notamment
- Remise tardive du enutionnement defmitil délai de 13 jours 3 partar de Ta notification de 1
Leltre de Marché |
- Remise Inrdive des assurances de 15 jours A partir de la notibeation de 'OSH |
= Retprd d'un moss sur la Tixation dw parmean d indication du chiantier o compier de o daze
de notification de 'ordre de service de démaner la prestation |
= Absence du jonmal de ehanbier dang un déloi de 18 jours 4 partr e I notihiciton de
I'OSD,
Rennse andive du proget d exécubon pour sutant que le retard seal duo Tl du cocontractant dons o
delnh de 15 jours a partir de In notilication de la Lettre de Marehé
2.15CM 44.1 | Le montant maximal des pénalités de retard pour ensemble des travans el de
10% du mentan du marche du pox Ginal din Marche
217 CM 45: L'Avance de Démarrage sern - 20% du moniont do Marché ¢ sora vierde o
I"Entreprise au plus tard 30 jours oprés que I"Entreprise o sounmis une garantic bancnime
necepiable.
218 CM 46: Le momtant de o Gorantse de Bonne Exdonton ot e (T80 do montsst 170 J
Marché

3.1 Dans ke eadre de interprétation de ces CA, les mots indiquant un genre incluent jous I
genres. Les mots mdiquant e sigulicr inclucat également fe phunel, gt vice-versa, Led litres
i ont pas de signification. Les mots onl leur sens ususel dans le eadre duo Marche sous réson
de définition particuliére. Le Directour de Projet donnera, & ln demande de I'Entieprise, de
mistryetions précisant les Clauses des CM,

32 5ila récoption par tranche est spécifice dans la Clause 2.3, toule référence a lo Dl
d’achévement et ln Date d'achévement prévee s appliqueront 8 chague tranche de Travan
(on dehors des reférences & la Daie d achévermnent et & 1n Date prévue d nehévement poor |
totaling des Travaux),

33 Les documents qui forment le Marché seront interpretds suivand 'oedre de priopile sivam
ia) Acte d Engagement,
(b} Letre de Notification,
{c) Offre de I'Entreprise,
{d) Conditions du Marché v compnis les annexes,
{2} Spécifications techniques,
(£} Plans,
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el Matérel

il Dénail quantitatid et estimatil’,' ot
thy  Tout autre document finsérer wutres documents le cos fchdantf,
Durant I'exéeution du Marché, I'Entreprise doil se conformer aux inlerdiclions d'importation
de biens et de services dans le pays du Maitre &' Cuvrage lorsque
a) en droit ou en péglements officsels, le pays de I"'Emprunteur interdit les relations
commercinles avee ob pays | ou
b} en application d une décision du Consell de séeurité des Nations Unies prise en vertu du
chapiure VI de In Charte des Nations Unics, le pavs Emprunteur interdit toute
uporiaticn dhe biens on provepance de co pays ou toul patement & un pays, une personne
Q4L une entilé de ce pavs
Sous reserve de dispositions contraires, le Directeur de Projet décidera questions
contractuclles entre e Malire d"Ouvrage ¢ I"Entreprise en sa qualitd de rep tant cu
Muitre d" Ouvrage.

L Entreprise peul souscring des marchés dé sous-traitance avée "approbation du Direeteur de
Projet mais ne peut céder le Marché sans avoir requ 1"accord &crit du Maitre d"Ouvrage. La
sous-traitance ne modific pas kes obligations de I'Entreprise.

L'Entrcprise coopérera avec, & permclira & d'autres Entreprises, aulorilés publiques et
services publics, amss qu'ou Maitre d'Ouvrage, de réaliser des travaux qui ne font pas partic
du Murcheé, sur le Site ou prés du Site

L Entreprise emploera le Personnel CI& et utilisera le Maténel identifié dans son Offre, pour

exteuler les Tavaux, ou d'autres perscnncls ou Maténels approuvés par le Dirccteur de

Projet. Le Dirccteur de Projet approuvern ke remplacement des Personnels Cls ou du

Matériel proposés & condibon que les remplacements ment des mmp&mr;u el des

qualifications ou des caractéristiques substanticllement égales ou supéricures & celles des

nutres personnels ou matéricls I'gumnt danz I'Offre,

Le Directeur de Projet peul exiger de I'Entreprise qu'il m:m {ou fpsse refiver) fouie

personne employée sur le Sile ou sur les travoux, y compris ke personnel clé (be cas

echéant), qui

a) perseste dans 1 inconduite ou le mangue de diligence ;

b} & acquilie de ses fonctions de maniére incompélente ou négligente ;

€) e 85 conforme pas aux dispositions du Marché |

d) persisie dans une conduite préjudiciable & In sécurite, a PMhygiéne ou & I protection de
Fenvironemient;

. ) e livee au Harotlkement Sexuel, i I"Exploitation Sexuslle, nux Abus Sexuels ou § toutes

farmes d'activités sexuelles avee des personnes de moing de dix-huit (18) ans, saulen cas
de marmge preexisiant |
() eol reconnu, sur lo base de preuves risonnables, comme s"dant liveé 4 des ocles de
Froude et Coarruption pu cours & exéoution des umvins; ou
b éle recnutd parmi e persouncl du Maltre d*Ouvrage,
Le cas echéant, IEntrepnise doil alers nommer mpidement (ou Mire nommer) un rgmplogant
appropned aves des compdiences o e expénende equivilents.
Main d"(Euvre
8.3, | Engagement du personid el de o main o wewvre. L Entreprise doit fournir et employer sur
be Site pour 'exécution des traviux une main=d'ceuvre qualifiée, semi-qualifiée et non
qunhifiée necessnire & exécution do Marché dans les conditions de qualilé et de délai
prévues. L Entreprise et encourapée, dms la mesure du possible et risonnable, &

g lég marchds phmundrds au forlald, supprimeor ¢ Dital quanflatl ol esimald » ol romplacer par ¢ Programme d Ackvits ».




emplover do personnol el de In mmn d'oovre disposmnt des quabfications ¢ e
Iexpérience appropniées provenant du pavs du Maitre d"Cuviage

8.3.2 Loty dy trovall, L Entreprise doit s¢ confonner & toules fes los perinemtes: du (rin o
applicables an persennel de I"Entreprisze, v compris les los relatives a ke gmplod, & leor
santé_ A leur sdeurité, A leur bien-&are, & 'immigration et U'émgration, et lear permeter
tous leurs droats Epaus

8.3 3Inxiallatons ponr fe personmel ef fo mair dwawe. Saol mdication ¢onirnire dans 1L
Manche, I'Entreprise doit fournir of entretemir towies les imstallntions o heberpement ¢t de
bien-&tre nécessaires au personnel de |"Entreprise.

8.3.4 Approvidomaeanens en dennder altmensaines. L Entrgprise don prondre des disposiimnn
pour fourmsir au personnel de I'Entreprise un approvisonnement sulTisand en alimients
appropniés, 4 des prix rasonnables. comme precise, le cas éohént, dans le Marche,
fins ou dans le eadre du Marche.

B35 Fotirniture o 'eme. 1 Entrepose doil, compte enu dex conditions loeales, foumier it [e
site un approvisionnement adéquat en ean potable et avtre pour Vibhsabion du peranng’
de |"Entreprise.

83.6 fravail fored. L Entrepnise, ¥ compns ses sous-irnifanis, ne dod pas emplover ou wiiliser
le travail forcé Le travnil forcd comsiste en toul travadll ou service, nom efficin
volontairement, gqui sl exigeé d une persomse sous la menace de | foree ou de la menac
et comprend tout tvpe de travail mvelontaire ou obhigatorre, lels que @ mvail ascrv, L
travail foreé ou des arrangements similaires de contrat de trvail
Auvcune personne avant (it obpét dun tralic ne doit &tre emplindde on engapée 1L
traite des personnes o8l définie comme e rocrutement, lo trongpost, o tenmalos
I"hébergement ou "accucil de personnes par le moyen de la mensce on i reeours i la
foree ou i d'autres formes de coercition, d'enlévement, de frande, de irampene, o aby
de pouvolr on de position de valnérabilité, ou de donner ou reeovear des pakments o
des avaniages pour obienir le consenlement d'wne personne avanl le conirdle s une
autre personne, aux fins de 'exploitation

83,7 Trevadl ddes enfonty. L'Entrepise, v compns scs sous-iraitnts, oe dorl pas emphoaor o
engager un enfant de moins de 14 ans $ous réscrve que In lot nationale précse un iy
plus &leve (1"ige mininm}

L Entreprise, v compns sts sous-traftants, ne doil pas emplover ou engager un enfh

entre 1'Age munmum et Udge de 1K ans d'wne mamiére quiest suscepuible o éir

dangercuse, ou d imerférer avee 'education de 'enfant, o d'&tre nocl powr Ta sante de

I"enfant ou son développament phyvsique, mental, spriiocl, morl ou <ocul

L'Entreprise, v comprs sc& saus-traitants, ne doil emplover ou enpgazer des enlanis e

I"8ge minimum et Uige de I8 ans quaprés avoir elfectog une évaluation approprice dis

risques  par I'Entreprise avee "appeobation du Directeur de Projet. L' Entreprise doy

faire Nobjet d'un suvi régulier par ke Dircctcur de Projet, qua coimprend e guivi e |

santé, des conditions de travatl et des heures de tmvail

Le travail considéré comme dangercus pour bes enflnis st un travail qui, de pir s»

nature ou les circonstances dons kesquelles il est effeciue, est suscepuble de mettne o

péril 1a santé, la sécuritd ou la moralitd des enfants. Ces activibés de traviael imendines nu

enfants comprennent fe travanl smvant:

)l ‘exposition A des abus phvsiques, psvchologiques on sexuels,

bHe travail sous terre. sous 'can, en hamteor ou dans des espaces confings,

efe travail avee des machines, des matercls ou des outils dangereus, ou mphguani In
mampulatzon cule transport de charpes lourdes,

dibe travail dans des environnements malsains exposant les enfants & des substances, ik
agents on des processus dangereux, ou 4 des wempératures. du brunt ou des vibeations
préjudiciables a la santé;

eHe travail dans des conditions difliciles ielles que le travail pendant de longues hevres
pendant In nuit ou en confinement doans les locaux de Pemplovens



;

$.3 Bildvwiers o ‘emplof dey trovaillenrs. L' Entreprise doat tenir des registres complels et exacts
de 'emplon de la main decuvre sur le Site,

8.3.9 Nen-discrimination ef égalind des chanees. L' Entreprise ne doit pas prendre de décisions
relatives @ Pemplot ou an traitement du personnel de 'Entreprise sur la base de
carsciénstiques personnelles sans rapport avec les exigences inhérentes du travail 4
realwer. L Entreprise doit fonder 'emplod du personnel de |"Entreprise sur le principe de
I"égalité des chances ol do traitement équitable, et ne doit pas faire de :iwg;:m i
I"egard d'sucun aspect de la relation d'emploi.

$3. 10Mecamisme e grief du persomme! de ['Entreprise, L'Entreprise doit disposer d'un
mecanisme de reglement des gniefs pour le personnel de I’ Entreprise.

8.3 11 Sensibiltsarion oy personmel de |'Enireprise, L'Entreprise doit sensibiliser le personnel
de UEnweprise aux aspects environementaux ¢l sociaux applicables dans le cadre du
Marche, ¥ compris I'hygiene, la sécurité of 'mierdiction de I'Exploitation et Abus
Sexucks {E.-"LS] et du Horcélement Sexuel (HS),

T Wisques .01 Le Moitre d'Ouvinge assume les risques que le Marché définit comme lui incombant ;

meombant I"Entreprise assume les risques que le Marché définit comme lui incombant. F
au Maitre
il Chivrnge
el
I'Entrepris
s
10, Risgues 0.1 Depuis I Date de commencement jusqu’a ce que le Cenifical de correction des malfagons ait
mcombint elé delived, les nsgques inconbant au Maitre d"Ouvrage sont les suivants
au Maitre {a) Les risques de dommpge corporel, de déces, de perte ou do dnmmngﬁ maténels
d"Ouvrnge (excluant bes Travoux, Equipements, matérinux et Matériels), dis &
(1) Futilisation ou 'oceupation du Site par les Travaux ou dans ke but des Travaux,

qui gont e résulint indvitble des Travaux, ou
() la négligence, le manquement sux obligations statutaires ou I'ingérence dans los -
dros legalement reconnus, du fait du Maiure d"Cuvrage ou par une personne employée par
celui-¢1 ou sous cantrat avee celui-ci, 4 'exception de I Entreprise.

{b) Le risque de dommages materiels aux Travaux, Equipements, Matérimux et Matériels
dans la mesure od ils sont dus & une faute du Malire d'Ouvrage ou un défaut de
conceplion par le Maitre &' Ouvrage ou sont dus § un acte de guerre ou de comMamination

mdoctive qui affecte directement lo pays dons lequel sont exéeulés les Travame.

A partr de In Date d'pchévement jusqu's ce que ke Cenificat & correction des malfagons ait

elé délived, le risque de pertes on de dommages matériels aux Travaux, Equipements ot

Matenoux, cst un nsque incombant aw Maitre d'Ouvrage saul’ ¢en cas do perte ou de

dommages dus a

{a)  une malfagon g exesiat o ln Date d’Achévement,

(k) un cvencoment surveny avant la Date 4" Achévement el qui n'était pas lui-méme un |

resque assumeé par le Maitre d'Cuvrage, ou

(e} des acuivites de I"Entreprise sur le Sitz aprés la Date 4" Achévemont.

1 Risques L A panir de la Date de commencement ot jusqu’s ce que ke Certifical de correction de |
incombant mafspuns il cle delveg, les risques de dommage corporels, de décts et de perte ou dé
i dommages materiels (v comprns, sans limite, ks Travaux, les Equipements, les Motériaux o
I"Entrepris le Mutéricl de I'Entrepnse) autres que des risques incombant au Maitre d"Ouvmge, |
v incaunbent o U'Entreprise

13. Assurances 121 L'Entreprise fournira, aux noms du Maie d’'Ouvrage o de |'Entroprise, une assurance
depens I Date de commencement jusqu’a la fin de la Pénode de garantic pour les montants
mmiman ¢t les franchises maximales stipulés dans ln Clause 2.6 couvrant bes sifhations qui
sond de i responsabilite de I"Entreprise. '

122 Les polices dassurance et les stlesisions d"assurance seront fournies par I'Entreprise oy
Directenr de Projet aux fins dapprobation avant ln Date de commencement des: travau,
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Toules les polices d'assurnnce spécilicront que lex remboursements do smusires scron|
effectuds dans les monnaics et dons les proportions de monnates RECoEs fes ponr donipos
In porie on les donmages encoinis

51 I'Entreprise n¢ fourmit pas 'une des polices d'assurance o les atleststions regoiscs, o
Mabtre d"Ouvenge povrra prendre lui-méme ' assurance que I'Entreprse surait & foumir «
recouvrer les primes qu’il a poyées sur des montants dus & I"Entreprise o d autres 1iares on
aucun paicment n'est di, le pacment des primes deviendra une dette de 1 Tntreprse

Aucun changemenl ne sera apponé aux termes de Vassurance sans approbaton e
Directeur de Projel

5 Les deax parties satisferont aux conditioris des pohees d assvrance
| L'Entreprise s¢ fondera sur les rapports d 'imvestigation du site, mentionnds dans Iy Clase

14.1

1Ll

1.1

2.7, complétés par toutes les miormntions dont dispose I"Entreprise.

L'Entreprnisg cxéoutern les Travous conformément aux Specificanons icehmoquees on i
Plans

L Entreprise préscntera les Spéaifications techniques ¢ les Plans montrant les Travau

provisoires an Directeur de Projel pour approbation

L "Entreprise sera responsable de In conceplion des Traveus provisores

L approbation par le Directcur de Projet n'altérern en rien I responsabilité de I"Entrepris

prour ce qui eat de la conception des Travaus provisoires.

L"Entreprise obtiendra le cas échéant, I"approbistion de ticrs pour ln conception des Travan

[rovisolres.

Tous lcs Plans de " Entreprise en vue de exécubion des Travaux provisomes on penimanen

devront éire approtves par ke Dirceteur de Projet avant nise on euvre

L Entreprise sera responsable de la secunie de toutes les actviés sur le Sate, i pour prendre

soin de hygiene el de ln stounile de tobles ks personines snlorisées ) tre sur le Sile s

Travoux ou out auiee endnoat o les Travaie sonl exéoules

L. Entreprise doit appliquer toutes lea régles ol les lois relntives a Uhsyecne el bn securit

Protection de environnement

{0} L'Entreprise dott prendre toutes los mesurcs nécessamcs pour - prodeger | environmemi
(& la Tois & Iintéricur et & I'exiéricur du Site), e

{b) limiter les dommages ¢l les nuisances aux personnes ef aux biens résultant de la pollution

du bruil et d"autres résultals des opémations eblou activites de I"Entreprise

En cas do dommages & lenvironnement, nux biens ctfou die musances pour les porsonncs

sur ou e dehors du Site & In suite des opérations de |'Entreprise, I'Enireprise doil conenir

avee le Dircciewr de Projel des mesures el des délns appropnies pour remeédier, dons b

mesure du possible, 4 Uenvironnement endommagd pour ln remise en son ¢ial aniéricur,

L."Entreprise doit metire on ceuvre oos mesunes a ses (rns et a b satssfaction di Directeur de

Projet.

Totis fossiles, pidces de monnaie, objets de valeur ou o antiquilé, structures, groupes d

structurcs ot autres vestiges ou objets d mtérdt geolopque, archéologiqne, pakkontaloginue

historique, architectural ou religheux ou d'une valour significative, sur le Sue, dodvent fir

placés sous In garde du Maitre d"Ouvrage

51 ln mise 4 disposition d'une partie du Sile n'est pas elfectude & ln date Ggurant dans 1
Clause 2.8; le Malire d"Ouvrage sera réputd avoir retordé le débol des oetivids devani
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avoir licu | cetie silualion constitue wn événement donnant droit & compensation.
Le détm d'exéoution est de M0 jours calendaires

L Entreprise domnera accés u Site su Dirccteur de Projel el i oule personne nulorisée par
ﬁﬁlﬂvci.luym qud toul lieu ot sont effectuds ou seront elfectuds des Travaux dans le cadre
u Marché.
L Entreprise exécutern toules les mstructions du Direcieur de Projet qui sont conformes aux
lois en vigueur au liew du Sie
L'Entreprise devrn maintenir, et faire wus les efforts raisonnables pour s'assurer que ses
sous-trailants mamtienngnl des comples of une documentation systématique ¢ exacte en
relition avee les Travaux dans wme forme o de manére détailkée afin d'éiablic leg
modifications de lempa et de colis,
Inspections ¢l Audil par 1o Bangue
Conformément au paragrophe 22 ¢ de 'Annexe A ou CM --Fraude et Corruption -
I'Entreprise doit permetire of s'assurer que ses apents (qu'ils soent déclarés ou non), les
sous-trontants, bes fourmisseurs de services, les fourmisseurs, of le personnel, permettent  la
Bangue evou kes personnes somneées par b Bangue d inspecter le site ctfou les comples, kes
dossiers ¢t auwres documents relanfs au processus de passation de marchés, 4 la sélection
etfou i Pexéoution du Marché, el & avair ces comples, dossiers ¢t autres documents audilés
par les audieuwrs nommés par ln Bangue. L attention de IEntreprise et de ses sous-trnitants
¢l yous-consullants est attirée sur la clause 23.1 (fraude et commuption) des CM qui prévoit,
enlre pulres, que les acles visunl & eatraver conerélement l'exercice des drolts d'mspection el
daudis de ln Banque constituent une protique interdite conduisant & ln résiliation du Marché
{ainsi qu's woe décision de suspension de |'Entreprise conformément sux procédures de
sanctions en viguour 4 la Bangue)
Le Copeibiateur sera désigné d'un commmun acgord entre le Maitre d'Ouvrage et I"Entreprise,
lors de I'émission par le Malire d'Ouvenge de I Letire de Notification de "stiribution du
Marché & I"Entreprise, S1, dans In Lettre de Notification de 1 attribution, le Maitre d'Ouvrage
ne consenl pas i la designation du Congiliatedr, le Maltre d"Ouvrage demandera §1" Autorié
de designation du Concibateur désignée dans In Clavse 2.%de procéder 4 In désignation dans -
be délar de sept (70 jovirs suivant In réception de Indite demnnds,
En cas de dénussion ou de décds du Conailinteur, ou 51 o Maitre d"Ouvrnge ot 1'Entreprise
canviennen! que ke Conciliateur ne se comporie pas conformément aux dispositions du
Marché, un nouvel Coocilinteur scrn nommé compointement par e Maie- d"Ouvrage et
UEntreprise. En cas de désaccord entre le Maitre d"Ouvrage ef I'Entreprise, dans un délad de
30 jours, ke Concthutenr sera désigné par |"Aworité de désignition stipulée dans la Clause
18, 3 la demande de Vune ou 'outre partie, dans un délon de sept {7) mmml la
receplion de cotie demande.
51 Enireprrise estime quune décisson prise por be Direeteor de Frojet outrepasse |'sutorité
cus lud g8t pecordée en viertu de Marche ou que In décision est ermonde, ln décision scra
soumse pu Congilipeur dons wn délm de quatorse (14) jours suivant 1a notification de la
décision du Derecteur de Projet.
Le Conciliateur rendra une décision par ¢ent dans un délar de quatorze (14) jours subvant In
réceplion d 'une notification de differend.  Le colit du Conciliateur sera (honormires caleulés 4
Ibeure et dépenses remboursables) sern divisé & part égale entre le Maitre d"Ouvrage e
I"Entreprise, quelle que =oit [a décision rendue par e Conciliateur

3 Les deux parties clercheront 4 résondre le différend @ Vamioble avant d'engager une

procédure darbitrage. $i le différend n'est pas régké & I'omiable dans un délai de quatorze
(14} jours suivants | déeision du Concilintewr, chague Partie pourrn renvoyer ln décision du
Congilisteur 2 un Arbitre umgue dons wn délai de 28 jours suivant ln décision éenite du
Coneilinteur. Si pucune des deux parties ne renvoie la déeigion 4 nrbitrage dong le délai de
28 jours ci-dessus, ln déosion du Concilimteur s¢rn délimitive el exéouloire. L arbitrage se

o déroulera conformément aux procédures J "nrbilrage suivanles :
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b) Marchés avee une Entreprise du pavs du Maitre d'Ouvrage:

Dnns le cas d'un différend entre le Maitre d"Ouvrage ot un Enirepnse qu est ressorisan|

du poys du Maitre d'Ouvrage, le différend doit 8re renvove a arbitrage o & Vardnirope

canformémant aux lois du pavs du Maitre d Ouvrage

La Bangue exige le respect de ses Directves e maticro oe lotte contie o el o |

corruption, et de ses régles ¢ procédures da sancions applicables, coablics par le Repime des
Sanctions du Groupe de 1n Banque momdinle, comme mdique dams " Annese Aanx CA1

Le Maitre d"Ouvrage exige que |I'Entroprise fournisse les informations relativies au

commissions et indemnités éventuclles versées on & verser o des agonts on une autre pane ¢

relotion avee lo proces=sus dappel d'offres ou PVexéeution du Marche Cos mbonmitaons
daivent inclure au minimiem e nom ot Uadresse de Pagent on aoire partie. lo montant o |

monnaie, anst que le motif de n commission, mdemnite ou pasxement
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{n) pour empécher les personnes non aworisées & aceéder nu Sie;
(b} les personnes autonsées dofvent tre hmitées au personnel de Entreprise. au percinel
du Maitre d"'Ouvenge et & lout aulre personng] identific comme perscrmel anlorisé (v comjns
les mutres Entreprises du Maitre d'Ouvrage sur e Site), par notificonon fmie par & Mok
d'Ouvrage ou le Directeur de Projet 4 1" Entreprise
L'Entreprise. doit cxiger qoe ke personnel de séounie ngsse conformémend s Lo
apphcables
B. Maitrise du temps
Dans les délnis preserits dans In Clause 2,10, 'Entreprise présenters jox D
d’approbotion, wn Progromme d'exécution des: Trovoux. L'Entreprse pentl rovisr le
programme et ¢ soumetire & nouvenu au Birecteur de Proget & tout moment. Lin progranm
revisd doit montrer offet des Variations et des Evénements donmant heu o Compeisation
L Entreprise doit strvealler |"avancement des Travaux el soumettre au Dhrectenr de Projet
pour approbation un Fappart d avancement des travanx, & des imervalles noxcedant i ke
peériodes cnoncées dang In Clause 2,11,
En plus du ropport  pvancement des trava énonce dang la Clinge 2,11, UEntrepriss dow
informer immédintement e Dirceteur de Projer de foote: allégation, ingiken ou secichent sur le
Site, qui a ou est susceptible d avoir pn effet négatil imponant, sans <™ limiter, Wl ineides
o aceident comisant on décds ou des blessures graves: ks effels indemimbles imponnits o
dommages i la propnélé privée; ou loute allegation de EAS ou HS
L Entreprise dait fournir tous Jes détails de tels inoidents ou nccidents au Direcieur de Pooje
dany les delnis convenus avee le Directenr de Projet
Le Directeur de Projet reportera I Date d'Achévement prévie s un Evénement domin
droit & compensation survient ou s une Varlation est accepice qui mind ampossib
I"achévement des Travaux 4 la Date d” Achévement prévae sans que |I'Entreprise ne prenn
des mesures pour accdlérer e travml restant, entrainont pour it un coiit supplémentame
51 'Entreprise n'a pas-domé préavis d un retard ou %11 n'a pas coopére e vae de réduire b
retard ou en limiter les conséquences, fo retard di & son manquement ne sem pas s e
comple bors de évaluation d une nouvelle Dote d"Achevement prévie,
Lorsque le Maiire d"Quvrage souhaite que I'Entreprise achéve les Travoux avant o e
d'Achévement prévue, le Directenr de Projel obliendra de |'Enlreprise des propositio
chiffrées pour "accélérbion nécessame. 5i ke Maitre d"Ouvrage aceeple cos propositions, |
Date d’Achévement prévue sera apustée on conséquence el confirmee par le Maitre
d"Cuvrage ef par I"Entreprise.
A1 les propositions de prix aux fins d accélerntion des iravonx presemidées por | Entreprise s
nccepiées par le Maftre d"Ouvenge, elles seront meompaorées au Marche of trnbtees commpe ime
Varntion.
Le Dircelour de Projel pourra donner des instructions & V'Emreprise de retsrder
commencement ou lo poursuite o' une sctivité dans le cadre des Travaax
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Le Direcleur de Projet ou I"Entreprise powrront demander & I"autre partic de participer & une |
réunion de gestion. Une réunion de gestion a pour but d examiner fe mme du travail
restmit el de traiter des questions soulevées dans le eadre de In procédurs de préavis notifids
par 1" Entreprise. '
L'Entreprise  donnera préavis au Dircetewr de Projet, le plus. rapidement  possible,
d'événcments futues probables ou de corconstances gui pourraient avorr des eflets négatifs
sur la quolite du travaill, entralner une augmentstion du Prix do Marché ou retarder
Iexécution des Travaux
L’Entrepnise coopérern avec le Dircciowr de Projer afin d'élaborer et d'exominer des
proposilions visant & éviter ou & mitiger les effels de ces événements ou de ces
careomsiances ; il coopérera ¢n outre bors de In mise en couvre des instructions du Directeur de
Projet qui pourrment en rézuller

C. Contrale de qualité
Le Darecteur de Projel expminera le vl de 'Entreprise e ke notificra de malfagon
qu'tl découvrirmil. Ces vérifications n"affecteront pas les responsabilités de I'Entreprise. Lo
Dhrecteur de Projel pourra instruire F'Entreprise de chercher une malfagon et de découvrir et
de tester tout élément du travail qui pourrait, & son avis, présenter une malfagon,
Si le Directeur de Projet charge 'Entreprise de réaliser un cssai non préva dans les
Spécifications techniques afin de vérifier <1 un élément du travail présente une malfagon ef
que le résultal de 1"essai est positil, I'Entreprise devra assumer ke coll de celte inspection et
de tous les échamtillonnages. En |"absence de Malfagon, 1"essai sera assimilé 4 un Evénement
donnant drodl & compensation
Le Dirccteur de Projet notificra & I'Entrepnse towt Mallagon avant la fin de la Pénode de
warantic, qui commence su mement de I Achévement et qui est définie dans Ia Clause 2.11.
La péricde de garantie sera prolongée jusau’a comection des Malfagons.
Chaque fois qu'une dolilication de Mallagon lui sera remise, 'Entreprise rectifiera la
Malfngon dens kes délais spéailics dons In notification du Directeur de Projet.
Si PEntreprise ne rectiflie pas une malligon dans les délas spéeifiés dans In notification du
Durcctewr de Proget, eelui-ci évaluera le cofit de In rectification & apporter ¢l ce codit sera
facturé & I'Entreprise.

B Maatrise des cobits
Lo Détml quantitatil et estumatil’ comprendm les postes de prix des Travaux a mmmr par
Entreprise. Le Detadl quansitabil ¢t estimatil est wtilise pour caleuler le Prix du Marché.
L'Entreprise sera rémunéné i titre de Lo quantité de travail exéeuté an tmux correspondant i
chague Bt specifié dans fe Dl quantitatif el estimatil
h:nmquc les quantités Nnales des travaux exceuiés dilférent de plus de vingt-cing pour cent
(25%) pour un poste donné des quanthiés du Détal quantitatf et estumatil, ¢t dans In mesure
o ke changement conduit o un depassement de plus d’on pour cent (1%) du Prix du Marché
metinl, k¢ Dirccteur de Projel ajustera le prix unitaire pour répondre 4 ce changement. Le

o

2 xans le cas de marché rémunéré au forfat, remplacer la clause 35,1 comme sunt

151 L’Entrepreneur présentem un Programmeg d'activités nus @ jour dans les 7 jours suivant
reception des instructions: du Directeur de Projer Le Programme d’sctivités contiendra les
activités chiffrées & réaliser duns le cadre des Travaux. Le Programme d'activités est utilisé
pour suivie of controler lo performance des aetivités sur la base desquelles I'Entrepreneur sem

51 le parement des matérimux liveés sur le C-hﬂml,ﬂ—ﬂ&t._ effectué séparément,

paveé

I"Entreprencur présentera ki liveaison des maténaux sur le j:hmﬂ:j}:; i

d achiviles

1 Duns le cas de marché rémunére au forfait, remplacer la omling du., la Clndse: 3& par la nouvelle
clause 361 comme suil _ ]

.nl du Progmpmme

'.H.

L]

%
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Phrectenr de Projet n'mustora pos fes pnx unitres en rasson de changoments dg guanting i,
ee fizant, Je Prix du Marché initial etail dépassé de plus de quinze pour cent [ 5050 s
approbation préalable du Maitre d"Ouvrage.
Sur demande du Directour de Projet, I'Entrepnss Lol présentern un sows-détm de fous les prx
unitaires figurant an Détm] quantitatif et estimatsf.
Toutes bes. Vanations seront ingluses dons les Programmes*fourms par I Emreprise
L'Entreprise, sur demande du Directeur de Projet, présentera & celui-ci une propesiion
prix pour 'exéculion de In Varialion dons un délan de sept (7) jours sivont la date de s
demande o dans un déla plus long speaifié par ke Directeur de Projet

Si le prix présenté par UEntrepeise est jupé trop éleve par le Dirceteur de Projer, eo dema
pautra commander |a Variation ol apporier on changement au Peas din AMarehe, sur 1o base de
s propres prévisions quant sux efTets de ln Variation sur be coit pour I Enitrepnse.
Si le Directeur de Proget décide que 'urgence de ndaliser I Vanation ncst pas compatilyl
avee la prépamtion préalable d'uine proposition de prix par 'Entreprise et som Evaluali pos
le Dircetevr de Projet sans retarder les travany, une proposiinon de prix ne sera pas prepare
par I'Entreprise et la Variation sera asstimibie 4 un Evénement donnant drost i compensiion
L"Entreprise n"aura droit & sucun paicnient supplémentmne au tire de cofis qui ausian!
ddre dvités 3i I"Entreprise avait notilaé un préavis
Si le travail requis par Ia Vanalion correspond a un poste déert dins le Détail quantitonil e
cstimatil ¢ s, de Uavis de Directeur de Projet, In quantité de travail depassant 1o limite
spécifide & ln clause 39.1 ou la pénode de I'exéaution ne provoque pas de changement du
colll par unité do quantité, be prix unitnire fgurant au Détal quantitnil of estimntil sor
utilisé pour ealeuler In valeur de la Varnation. 51 ke coint par unité de quantite changse, o0 o |
natuere ou la pénode de 'exéoution du travial requis par la Vanalion ne corresponden! pas
aux pesies figurant dons be Détasl quantitatil e cstimatif, la proposition de prs présenive (5
I"Entreprise scea pour de nouveaus prax unitiaires carmespondnnt au trovail spéeilié”
L. "Entreprise préscntera an Directour de Projet des décomptes mensuels de In valeur esfimoe
du imvail exécuté déduction faite du montant accumole des décompies corhifil
précédeniment
Le Direcleur de Propet vénliern los décompies mensuels ot cerilier les montanta doy it St
versés i I'Entreprise
La valeur du travail exéeuté sera délerminée par le Dirceteur de Proje
Lo valeur du travail exécuté comprendra Lo valenr des guaniies de trovaux realisces por post
figurant au Détml quantitatl et estunadif*
Lo valowr du fravailexéeuté mchm la valeor dos Variniions of des Evépcrments donmimt dro
il compensntion.
Le Directenr de Projed pourra exclure un élément certifié dans win décompte précédent on
réduire la proportion d'un poste centilié précédemment a la lumicre d' mibrmations nowclle
Les paitmionts scront ajustés pour prendre en comple les déductons comespondant i
avances ¢t retcnues. Le Maire d'Ouvrage versera 4 'Entrepnse les montanis du decompto
certifiés par le Directeur de Proget dans un délni de vingt-huit (28) jours saavant In disle de
décompte. 5i le Maitre d Ouvrage effectue un palement en retard, UEntreprise receven de

360.1 L'Entreprencur modificra le Programme d'Activités pour répondre aux changements e
Programme ou de méthode de travail effectués 4 la discrétion de I"Entreproncur. Les P
figurant dans le Programme d'Activités ne seront pas modifiés en mison des changements
apportés par |'Entreprencur au Programme ».d' Activites

a Dans e cas de marché rémunérés au forfait, ajouter ¢ et Programma d” Activitds » apros «

-] Dans le cas de marché rémunéné au forfiut, suppomer ce pamgraphe

6 Dans le cas de marché rémunéré au forfart, remplicer ce pargraphe par le sumvant o« La valeor
du taval exécuté comprendm ln valeur des activités complétées figurant dans e Programme
d" Activités »
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nléréds sur les amiéres de pnement lors du p.mmh:m suivant. L intérét scra calculé & pantir de

la date & loquelie le paicment était dii jusqu’a la dale 3 laquelle il a é¢ effectud, ou taux

d"iniérdt en vigueur pour les préts commercinux, pour chacune des monnaies dans lesquelles

les paiements scront eflecinés

Les posies de iravoux pour lesquels aucun tux, ni prix unitaire n'a ¢ indiqué ne donnerant

pas leu & pacment par e Maitre d"Ouveage el leur prix sern réputé &tre compris dans

&' nutres taux ou pnx wmtares Ngurant dans ke Marché.

Les dvénements donnant drolt & compensation seroni les swivants ;

(a)  Le Maitre d"OQuvroge ne donne pas accés & une partie du Site 4 lo Date d’entréc en
posscssion conformément 4 In Clause 2.8,

i) Le Derectewr de Projet ordonne un ajoumecaient ou e foumnit pas les Plans, les
Specilications technigques ou les instrections mécessaires & 'exéeution des Travaux
duuis les délais 5

(¢) L¢ Ddirecteur de Projet donne 4 I Lm:r:pmn des nstructions afin de découvnr un
ouvrage realise, ou d'effectuer des essais supplémentaires sur les Travaux qui se
n avérent e pas préseiter de Malfagon.

(d) L& Dwrecteur de Projet n'approuve pas un contrat de sous-tmitant sans motifs valables.

(e}  Les conditions du sol ou sous-sol sout substanticllement plus défavorsbles qu'il éait
rimsonnable de supposer avant 'émassion de la Leltre de Notification, sur ln base des
mformations remises aux sowmissionnaires (notmmment les Rappons d'investigation
du Sue), sur In base des mformotions: disponibles au public o sur la haﬂ: d'une
inspection visuelle

() Le Directeur de Projet donne des nstructions pour faire face & une situation imprévue
provoquée par l¢ Maitre d"Ouvrage, ou pour elfecteer un travail supplémentaire rendu
nécesaaire pour des rmisons de séeurité ou pour d'aulres raisons

fg)  Dlauires Entreprises, les outoniics publiques, les services publics ou lo Maiine
d"Ouvrige n'elfectuent pas les octivités leur incombant dans les délais prévus et dans
lc codre des commintes spéeifides dans le Marché, entrainant ninsi un retard ou des
codils supplémentaires pour |'Entreprse.

“ (h)  Les avances sont réglées en rotand.
E%‘Ill Laes contéquences pour |"Entreprise de tout risgue incombant au Maitre d° ﬂuvmg-n
* 1) Le Directeur de Projer retarde indiiment lo délivrapce du Centificat d"achévement (ou

le proces-verbal de réceplion provisore)

12088 un événement donnant droit & compensation entraine un colit additionnel ou empéche de
O termuner bes Trovaux avaot B Date dachiévement prévee, le Prix 'du Morché sérn |uﬂmmb&

ebiou la Date d achévement prévue sera repaniée. Le Dirccteur de Fl‘ﬂjﬂ décidera ou non

d’nugmenter e Prx du Marché ¢l du montant de cetic augmentation, ot aissi que du report de

tn Date d'achevement prevue ¢t la durde de ce repon

Dés que PEntreprise awn fourni les informotions démoatrant lés :mu&qumms d"un

Evénement doonant droil & compensathon sur ses prévisions de colit, ces informations seront

€valuées par le Directeur de Projet, et le Prix du Marché scrn opusté én conséquence. Si les

prévisions de "Entreprise sont estimées excessives, ke Directeur de Projet ajustera le Prix du

Marché sur ln base de ses propres esiimotions. Le Directeur de Projet supposern que

I Entreprise devia réagir rapidement et avee compdtence & ln situation.

L'Entreprise n'a pas droit & une compensation dans la mesure ol les intéréts du Maitre

d"Ouvrage sont pffectés negativement par le it que 'Entreprise n’a pas foumi dc Préavis
dévénements ou n’a pas coopéré avee le Directeur de Projel &

Le Darecteur de Projet ajusiera le Prix du Marché si les impdts, taxes ot aulres redevances

sant modifiés aw cours de In périods allant de la date de dépdt des Offres jusqu's la date de

remnise du dernier centilicat dnchévement. L'ajustement corrcspondra 4 la vadation du
msntant de Mmpdt dont "Entreprise o5t redevable,

Les prix ne seronl pis névisés pour preidre en comple kes Muetuntions du codt des intrants,
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Lo Maitre " Ouvrape retiendra sur chaque pasement dit 8 I Entreprse In proporion stipolde
dang In Clause 2.13 jusqu’a I"Achevement de la totalité des Travaw

En application do ln Clause 49.1, In moitié du montamt oinl retenne sera versd a lmropris
lors de I'achévement de In totakitd des travawex 1 Pautre moiisé & ln fin de la Pénode (e
garantie lorsque le Directeur ce Projel aurn certifié que toules bes malfagotis cont ol deooil e
parl & UEnwrepnise avant la Oin de ladite période oni éie rectifiés. Apres 'ochevement de
Travaux, I'Entreprize pouwrra remplocer e monlant relonu par oo garmnbe bancain
ncanditionnelle

L 'Entreprise paicm des pénalités de retord au Maitre d Opvraze su taon stipole dens |
Clause 1.14 pour chague jour de retnrd par rapport 4 la Die dachévement pravoe [
montont total des pémalités de retard ne dépassern pas le montant stipulé dans [n Clouke
2,15 L& Maitre d"Ouvrape pourra déduire l¢ montam des pénalités de reined des paiement
dus a I'Entrepnise. Les paicments des pénaliés de rotard n'affecient pos (o respongatnlile
|"Entreprise.

44.2 51 ln Date d"Achévement prévue cst reportée nprés que les pennligs de retard ont 1 poveed

442

451

452

453

471

le Direcicur de Projet rectificr le pajement excédentaire efMectud par |"Entreprize na tire
pénalités de retard, en ajustont le décompte suivant. L'Entrepnse reeevra dos nienits sur e
montant excedentame, calcules & partir de In date do paiement sgu'a oo die de
remboursement an tix spécifié & In Clanse 39,1,

L Entreprise receven une Prime calenlee su tnux por jour stipodd dans v Claose 2,06 por.
chagque jour d'avance par rapport & In Date d'achévement prévie, mwing bes jours ponr
lesquels | Entreprise aurmt é1& pavé ou bitre de acoéberation. Le Dhirectenr de froget cartilicr
que les Travaux soid achev'cs méme avanl Ia Date d'pchévement prévug

L& Maitre d"Ouvrage versern & 1'Entreprise une avance du montant stipodé dans la Clanse
2,17 4 la date stipulée dans la Clavse 2.17, sur présentation par |'Entreprise d 'une garanlt
bancaire inconditionnelle délivrée par une bangue et sous une forme acceptable par Je Mailr
d"Ouvrage, pour les mémes montants . que ceux de avance ot doms des monnpies identigues
La garantic demeurers valable jusqu’h ce que aviance sil é1é¢ rambonrste mnts le montand o
In garantie sera progressivenent dimmuod des montants rembourses par U Enireprise
L’Entreprize ne pourra uliliser Pavance que pour paver le Materel de Entreprise, les
Equipements, [es Maténnox o pour ¢onver les dépenscs de mobiluintion néccssares
spéeifiquement pour Pexécution du Marche, L' Entreprize dovra demonirer que Uitvines a ¢l
carreciement ulilisée grioe 4 In présentation au Dircctour de Propet de copies des Taclures o
d " nutres ustificatils

L avance scra remboursée par retenucs sur les pasements dus a 1 Estreprie | I retene sor
proporsormelle aux montants des Travanx acheves [l ne sora pas teon comple de Vavance 1
de son rembouwrscment lors de 'évaluation de travall effectod, des Vanotions, des réviskons
de prix, des Evéncments donnant droil a compensation, des Primes ou des Pennlites e ronan®
La Garnntic de bonne exécution sera foumie an Malre o 'Ouvrnge oo plus tard o Lo dat
spécifiée donz ln Lettre de Notification el sern émise pour le montant stipulé dans la Clavse
118 por umc bangue ou une sockété de canlionnement aceeplable par b Maitre o Chivripe o
liballde dans les types ot proponions des monnaies dons lesquels can libellé le Momché |
garantie de bonne exéculion sern valable vingl-hiil (28} jours ap<deli de la die o
délnyrance du Cenifical d Achévement des Travaux dans le cas d'une Garnntse banciire, of
pendant une périede allant psqu’d un an & partir de la date d’émizson du Centific
d’Achévement, dans le cas d'un coutionnement.

Le cas échéant, les prix wnitnires de Travawe en regre Ggurant dans 'Offre de |'Enteeprise
seront ulilisés pour le pakement de travauy supplémentaires que le Drrecieor de Proset i
ordonné par écrit au préalable en indiquant que ces (ravaux supplamentiires sormial
rémunérés sur cetie hase

47.2 Tous les Travaux devant Etre rémuniénés ¢n régie seront consignés par 1 Entreprise sur dis

lormilaires approuvés par b Directenr de Projel. Chagiie Formulaire remph sem vénlie «
signé par le Dirccteur do Proget dans les deux (2) jours suivant I fin de ces irpvaux



T
473 L’Entreprise sera payé pour oes bravaux en régie sur la base des formulaires « Travoux en
rége » diment signés,

48, Codit des 48,0 Les peries ou dommages aux Travoux ou aux Matériaux devant servir 8 'exécution des
réparations Travaux survenus catre la Dale de commencement ¢t a fin de la pénode de correction des
malfagons, seront a ln charge -'.Fc I"Entreprise si ces perles ou dommages sont dus a des nctes

qu'il o commiss ou & des omissions de sa part.

E. Achevement du Marché

49, Achévemen 491 L'Entreprise demandera au Dhrecteur de Projet de délivrer un Certificat dachévement des

Leles Travaux (ou Procés-verbal de récoption provisoire) et le Dirccteur de Projet le fera aprés
Travaux avoir délermind gue Jes Travaux sont achevés,
492 Lacomnussion de réceplion provisoire of définitive est composée ninsi qu'il suit ;
e Préssden
+ Le Matire d"Ouvroge ou son représcniant ;
o  Membres
+ Le Delgue Dépanemental des Marchés Publics de ln Ving ou son représentant{cn
qualiié d'observateur) ; r
+ Lo responsable régional du PROLOG Adamaoun ;

Le Comptable Matiére d¢ la Commune de BELEL ;
Le¢ Chelde Service du Marchés
Le Chel'du village de ... ..
Le Malire o "oouvre |
+ Lo Coconlractant ou $on représentant |
Rapporicur

# L 'Ingémeur du Marché ]
Ivine : "entreprencur
4.3 La pénode de garantic cst de |2 mois
S0, Transfert 5001 Le Maiire d'Ouveage prendra possession du Site ¢t des Travaux dans in délai de sept (07)
pours aprés que ke Dirccteur de Projet aurn déliveé le Ceruficat d' Achévement
51 Becompte 511 L°Entreprise remetir au Direeteur de Projet wn décompte final detnillé do montant total qu'il
lininl estime lut &ire di en veru du Marché avant la fin de la Période de gorantic. Lo Directeur de
Proget deélivrern un Certafieat de garantic of centifiera le patement final éventuellement dii 4
I'Entreprise dans un délal de cinquante-six (56) jours aprés avoir recu de |’ Fise un
décompte complel ol cormect. 51 le décompe n'est pas correet ¢l complet, be Drcetour de
Projet presentera dins ke delm de cinquanie-six (36) jours un état deg cormections ou additions
necessaires. 51 be décompie final est towpours défectucux aprés nvoir &ié présenté une

nouvelle fois, k Directeur de Projet décidera des montants pavables & 1'Entreprise et
delivrera e décompie pour paigment.

AL Manwelsde 521 Si des Plans de récolement ctfou des manuels de fonctiomement ¢f d'entretien sont cxigeés,

- & & %

e

functinnne- P Entreprise les lowrnira dans les délais preserits dans la Clause 2.19.
mienl et 531 5i Entreprise ne fourmit pas les Plans ctiou les Manuels dans les délais prévus dans In
il'entretien Clause 2,19, ou & le Dirccteur de Prajet ne peut les approuver, e Directeur de Projet

reticndra be montant stipulé dans I Clanse 2.20 des paiements dus 4 1'Entreprise.
53, Késilintion 531 Le Maitre d"Ouvrage ou I'Entreprise pourront résilier le Marché i I'autre partie comniet un
manguenment mgjeur an Marched
332 Les manduemnents mapeurs a6 Marché inchuent, mais ne sont pas hmités & oo qui suit ;

{n) I'Entreprise cesse les Trovaux pendant vingt-huoil (28) jours alors qu'apcun arnét
napparail dang e Progromme octunlisé et que 'aredl n'a pas é16 awlorisé par e
Drirectour de Projer ,

(b} e Derccteur de Projer donne 4 I'Emreprise des mstructions d "aourner In muarche des
Lravaiaes el ces instructions ne sonl pas relirdes dans un délai de vingt-huat (28) jours |

(€] le Maitre d"'Ouvrage ou I'Entreprise est décloré en fnillite on est placé en liquidation
Peair s raisons auties quune restructiration ou une fusion :



54, Paiement
en cas de
rissiliation

35, Propriéte

56, Exonératin
n de
I'abligation
d'exécution

£7. Suspension
ta prét oo
du erédit
dela
Banque
mondiale

533
i34

551

56,1

1.1

(d)  un parement certifsé par be Directeur de Projet n'est pas pave par le Maitre d Oy ige o
I"Entreprise dans les quatre-vingt-qumtre (34) jours swvant o date d'enmssion.
certifical par le Darecteur de Projel |

fe) ke Dyrecteur de ijﬂ notifie O 'Entreprise que le défont de rectilieaton o une
malfagon spéeifique constitue tm manguement majeer au Marehé ot Entreprse o
rectifie pas ln Malfagon dons un délai raisonnable mdigqué par le Darceteur de Projer

()  I'Entreprise ne mainticol pas le cautionnemend exige |

(g] "Entreprise retarde achévement des Travaux a concurronce dis pombre de jours o
bequel le montant maximum des pénalités de rotard cst atteint, commie stipuhé dans |
Clause 2,15,

(h) i, de Uovis du Maitre d "Ouvinge, I"Entrepnise s"est hvee o In froace e a'ln eorraption
eommie défing aw paragraphe 2.2 () de 'Annexe A des O fid eosinre da | aberibiitic
oun de 1"exdeution du Marché, le Maitre d'Cuvroge ponera réstier e Marché o expily
I"Entreprise du Sie aprés un préavis de quatorse (14 jours

Nonobstam ce gui précéde, le Maltre ' Cuvrnge pourra résilier le Marché pour codvenanie

En cas de résilintion, I"Entrepnse amétera immédimenient les Travane, seourisera ¢ S of |

quittera diés que raisonnablement possibile.

Lorsque 1'une des deux parties an Marché notifie an Directeur de Proget un manquement o

Marché pour des migons putres que cellez énuménées & la Clanse 53,2, celin-ci deesdorn

gardcléne mojenr ou non du manquement

81 le Morche est resilié en mison d'un manguement majenr commus par Entreprise, le

Dhrectenr de Projet délivrera un certilicat pour In valeur du travorl exdonie of des mutcrp

commandés moins les avances reques pusqud ba date de deélivrance du cerileat et moins |

pourcentage devant &tre appliqué au Litre de In valeur du trovai] non réalisg, comme stipuld
dans la Clause 221, Des pénalités de reiard supplémentames ne s'apphiqueront pus 50 |
montant tatal di au Maltre d Quvmpe dépasse les paicments dus a PEneeprise, In diffdrene
constituera ung detle pavable au Maitre d" Ouvrage.

51 Je Marché est réslié par le Malire d'Quvrage pour convenance, ou en s '

manquenient majeur de in part du Maitre d"Ouvrage. le Direcieur de Progel délivren

cerlificat correspondant & ln valeur du travaal exéonte, des maténaus. commandes, do com
rasonnable d'enlévement des Maténels, du mpatniement du personncl de |"Entroprise

emplové exclesivement pour les Travaux of du codt encowru par 1" Entreprise pour prodeser o

sécririser los Travaux, moms les avanees reguca s jusqu’™s la date de délivrance du Cemifival

Tous lex motériany e trouvant sur lo Stle, le Matériel, bes Equipements, Trovams prod e

el Travaux serioni considénis comme étant la proprdid du SMadire o Covegee s be Marchy 2

régilié en rason d 'une faole de 'Entreprise

Si le Marché est interrampu ¢n raison du déclenchement d une guerrs ou en rammon die

autre éviénement echappant totalement su contrble du Maitre d" Duvrage on de T Entrepose, |

Directeur de Projet certifiern que le Morehé ne peut &re exécaté. L Entreprse séeunam |

Siterof amrétera bes Travaux dés que possible apris avoir regu ce centilieal ol sera pave au lilne

des travaux exdeutds avanl de recevolr co certificat, et au fitre de tois les travinx excouli

par la suite et pour lesquels un engagement avabl 60 souscrt

&1 la Bangue mondiale suspend le Prét ou le Crédit au Maitre d"Quvrage. sar leguel un.

partie des paiements sont elTectués 4 I Entreprise |

(o) Le Maitre d'Ouvrage aura 'obligation de notifier 4 1"Entreprise ladile sispension dar
un délai de sept (7)) jours aprés avoir regu [a notification de la suspension de [ Dangu
mondiale ;

(b) Si I'Entrepnse n'a pas requ les moniants qui lel sont dus dans le delai de vingt-ho
(28) jours visé A In Clause 39.1, I'Enireprise pourra immédimfeinent préscnier un
nolification de résihistion avee préavis de quatoree { 14) jours

Dispositions diverses



Disposai
GIE
diverses

Edition et diffusivn du présent Marché

Quinizg { 13) exemplaires du présent Marché seronl &dités par les soins du MO et
Taurnis au Chel de service du Marché,

Timbrres et coregistrement

Le présent contral sera enregisteé en 07 exconplaires par le Prestntaire, a ses frais
el dons les deélais presents par I réglementation en vigueur, 03 exemplaires
seront renveyes au Maitre d'Ouvrage Débégud pour diffusion

Entrée en vigueur de la Lettre de Marché

Ly présente Lettre de Marche ne deviendra définitive qu'aprés sa signature par ke
Maitre d"Ouvrage Délégué. |l enirera en vigueur dés sa notification d
I'enireprencur par le Chel Service de Marché
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ANNEXE At AUX CONDITIONS DU MARCHE
Fraude et Carruption
{Ne pris madifier le texte de cotte Annexe)
1. Objet
1.1 Les Durectives de la Banque en maticre de lutte contre 1a froude of la corruplion, ming que | presenie
anncxe, sont applicables & la passation des marchés dons le cadre des Opdrations de Faancoment de
Projets d " Investissement par la Bangue.
1. Exigences
21 La Banque exige que les Emprunteurs (v compns kes bénéficiaires dun fnancement de la Bangquel,
les soumissionnaines {cmﬂld.ul_s.ﬁpm[u:sanlﬂ consnlianis, Frdmprm:s el 8, los sous-lrallnnis, Sos-
consultants, prestatacres de services ou foumisseurs, tous les agents (declares ou non) . ams que
I"ensemble de leur personnel ; se conforment aux normes les plus strictes on maticre & éthaque, durant
le processus de passation des marchés, ln sclection, ot [exéention des marchés finpnces par ln Bongue,
et 5 absticanent de toute fraoude et comiplion
2.2 Envertu de co principe, In Bangue :
. aux fins d'application de la présente disposition, définit comme sull les expressons
suivanics
I esl coupable de «comuplion s qucongue offre; - donne, solliciic oun socepie,
directement ou directement, un quelcongue avantage en dinlluer mdiment sur fed
actions d'uni putre personng o enfild
it. 8¢ livre & des « manceuvees (randuleuses » quicongue agit, ou 8 abstent d agir, ou
dénalure des s, delibérément ou par néghgence grave, ou tente d 'mduire en crrenr
une personne ou une entité, afim d'en retirer un avantage Dnoeier ou o2 loale ptre
noture, ou s¢ dérober & une oblication,
i, 5¢ livrent @ des « manoouvres collusives » les personnes ou entités qm 5 eniendlent
alin d'atieindre un objechl illicite, potamment en influant mdiment sur 1 action
d nutres personngs ou entilés;
v, s livre & des o manmuvres coorcitives » quicongque nuoit o pore préjudice, ou
menpes de nuire o de porter préjuedice, dircctement ou indireclement, i ime persmnng
o entité, ou a leurs biens, en vue d miuer mdiment sur les actians de celte personne
ou entike ) ol
v, 52 livee & des « mancuyvres obsiruciives »

{n) quiconque détruit, lalsific, aliére ou dissimiule délibérément len pireuves sur
lesquelics se base une enquéte de In Banque en matére de cormiption oo de
mmmceivres franduleuses, cocroilives ou collusives, oo ful de Diosses
déclarations n scs cnquitcurs: destinées a4 enfraver son enguéic. ou bien
menace, harcéle o intimide quelgu’un aux fins de Uempdeher do fire pan
d"infermations relatrees 6 celle enguite, ou bion de poursuivee | enaguéie, on

(b) eehui qui entrave délibérément Uexcrcice par ln Dongue de son droit
d’examen lel que stipulé-au porgraphe (e} ci-dessous

b, rejettera la proposition d attribution o oo marché ou contrad si elle éablit que ls personne
phvsique ou morale 4 laquelle il est recommande & aitribuer ledit marche oo contrat, ou 'un
des membres de son personncl ou de ses agents, sous-consultants, sous-traftimls, prestilnes
de service, foumsseurs, ou un de leurs emplovés, 2'esl Iiveé, direclement ou mdireclement, i
un acte de cormuption, une manceuvre raudulowse. collusive, coerantive o obstructive en e
de |"obtention dudit marché ou contrat;

€. outre les recours préves dans "Accord de Financement, poumra décuder o ‘anires actions
approprices, v compns déclarer In passation du marché non-conforme i clle délerming, 4 un
moment quelcongue, que les représeniants de 'Empronteur, ou d'en bénélicinirg du
finangement, s'est liveé & la corruption ou & des monceovres rucubenses, collusives,
coercilives on obstructives pendant I procédure de passation du marché, de sélection ou
d'exécubion du marche, sans que I'Emprunteur ait pris, en temps voulu ¢4 4 la satisfaction de
In }].nnquc, les mgsures ndcessaires pour romédier 4 cotie siluntion, v compris ¢n enangan &



son devoir d imnformer la Bangue lorsqu'd 5 eu connaissance desdites pratigues, :

d. - sancucnners une entrepnse ou un individu, dans e cadre des Drirectives de la Baniue en
miabiere de lutte contre ln frande ¢t ln cormuption, et conlormément aux réeles of procédures de
sanction: applicables de la Bangue, v compns en déclarant publiquement 1'exclusion de
I"entrepnise ou de Mindividu pour une périede indéfinie ou déterminde (i) de I'attrnbution d'un
marché fimancé par la Bangue ou de pouvoir en bémé ficier financidrement ou de toute autre
maniere’ () de Ia panicipation” comme sous-traitant, consultany, fabricant ou fournisseur de
biens ou prestature de services désigné d'une entreprise par aillears ¢ligible & 1"attribution
d’ur marché fmancé por la Banque ; et (i) du bénéfice du versement de fonds émanant d'un g
prét de la Bangue ou de parteeiper d 'une apire maniére a la préparation ou 3 la mise en couvre
d'un projel financéd par la Bangue |

. exigers que les dossiers d ‘appel doffres/appel 4 propositions, et que bes contrais ol marchés
fmancés par la Bangque, contiennenl une disposition exigeunl des soumissionnaires
{eandichis/proposants), consultunts, foumisseurs et Entreprises, ainsi que lenrs sous-iraitonts,
sous-consuliants, presiataires de services, fournisseurs, agents, el personnel, sutorisent I
Bangue 4 mspecter” les piéces comptables, relevés e nutres documients relatifs a In passation
du marché, 4 la sélection evon § |'exéeution du marché, &t  les soumettre pour vérilication a
des auditeurs désignés par ln Banque

¥

Mosbéle de Lettre de Notlication " Atinbution de marché
{meodifier coming approprid|

fUnliser i progrier @ en-néie oo Matiee o Chiveage/

A fmenn et edresse de | 'Entreprise]

Oftspet - Nawification o "attribution du Marchd N°.

Vor ccaner ow donie, les effeis d'me welle smction sur ln parie. conceade concarnent, de minhidne noa
exhaisdive, (1) ke dipdl de candidsture & la pré-qualification, |'expresdon J'midrél pour (e mission de
coitiliomd; o | portiopotion o e epysel O olfrer dircciement on comime sais-iranan, consaliang, fabpcant ou
foumdssenr, oo presialaine dons fe codee oum gl conlrt, el () 1o conchismion das meenant ou un addil
eopportinl une modification significwive o un sennal existant

U pous-traiant, consiabion, fbricant ob Fourmssear de baens ou scevices (i feronts inbrubés sonl ublisés o
fonetion de b fuomulntion du dossier d"appel d'offfes) désigne et une entreprive ou un iislivadu qui () fal partie
e la demamde de pnd qualification i de Pofire do soumisssamaine comple o de Uexpénence spéeilique of g
eeenlielle of du savoir-fome qu'il opporte alfin de satifiire s conditions de qualification pour une oifre
détorminge | on (i) & é18 déspné par | TEmprunseur

L irsipeeatbone wienos dhans oo endre sonml diss vieriemvons sur peces da fmt de Teur aoture. 18 comgerenment des
netivives de recherchic doaimentaine ¢ fociuelle entreprises par ln Bangue, ou des personnes désigndes par elle,
kit ke vdrifier des aaicts mpecifimues relevant d ‘une engudie ou d'un mdit, tel que I"évaluation de tn vérmeité

i upe sccuwsation dvmiiselle de Froude el Coruption, par le moven de dispesinl mppasganie. De iclles sctivites
peubent inelure, s limtstion, o 'wvolr seeés 6 des dodaments Tinsnciors 4 ube eotreprise ou d'une personne el
hew et faire des copies. de es documents sclon les besois, d'avor secés 4 wous oulies: docusments,
dinindes el penscyjitietients (sous forme de doaiments imprimes ou en fomat dectronigque) jugds pertinents aux p
fins de Penuaite ou de Pauchit @ bes examiner, faire des copies de ces docaments selon les besoins, avor des
eTireticns ovee e persoinel of Woule mutre personnbe, mener dis inapections physaques o1 des visiten de sile, o
obsjendr Lo vérification de renseignements por ww beres portic



e R

"

Messieurs,

La présenic a pour but de vous notifier que voire Cotation en dote du [detefpour Vexdenion des
Travawusfoem die marché e Eentificationfpour le montant du Marché de fiorrtant en chiffres o en
lestres, nom de la monneief, est acceplés par nos Services,

Veuilbez trouver ci-joint 1" Acte d Engagement, qu’il vous cst demandé de retourner signer dans ke détai de
fingérer le nombre de joyrs] jours,

|Frseirer e quei sueit sewlfement si wire Carantie de bonme exécution est exigée @] o T1 vous est demnnide de

fourmer la Garantie de bonne exéeution dans les finsérer de pombre de jonry] conformeément
aux Conditions du Marche, en ulilisand le Tormulaire de Garantie de bonne exéculion ci=jomL »

Signoture nulorisée

Nom ¢f titre du signataire habilité a signer au nom du Maitre &' Ouvrage (lnséres e, aom er siw b
signataine habilitd & signer aw mom du Mafee d Thivrage|

Mom de I’ Agence d'exécution |

Pitee jointe : Conditions du Marchdé



[OMETTRES! PAS EXTGES
Madéle de Garantic de banne exéeution
{Crarantic bancaire)

(5 i mande dv Sounmissiomnoire sélectionnd, la banque (garany) remplie lo formilire de parantie de ¢
Iaime exdéention fipe cosformement aux indicolions en Iraltues]

[lmserer les nom de la babue ef adrisse de fa bangue o “bmmission)]

Bénéhicinire sfimsérer fex nom et adresse oy Mafire of Orwrago]

Date ifinsérer daie ]

Coirantic de bonne exéention no. | finsdeer Nof

Garant finsdrer e nom de la hangue, et | advesse de H'agence dmenrice, sanfsi cela fignre & |en-tde]
Nows avons ¢ informés que fimsdrer ¢ nom de I'Entreprive] (ci-aprés dénommé o I"Entreprise ») a 3
conchu avee vous be Marché no. finsérer No/ en date du finsérer la date] pour la foumiture de finvérer la
description des finrniiures ef Services conmexes] (ei-aprés dénommée « le Marché »).

¢ plus, pous comprenons qu'une garantie de benne exéeution est exigée en vertu des conditions du
Marche,

Al demande de I'Entreprise, nous flusérer le nom de Lo bangue fnous engageons par |a présente, sans
reserve et irnévocablement, & vous paver i premiére demande, toules sommes &'argent que vous POUETICE
échuncr dans In limite de () finsérer i somme en chiffres. Le Garant doit insbrer un montant
repfesentan le manten ou le pourcentoge mentionnd an Marché soit dans i fou Jes) monnaleis)
mestnmeels) an Marche. salt dans e guire woiaie hrement comveriible acoeptably par e Maftre ¥
o Chvroge J° finserer fo somme en ferrex]. Votre demande en paiement doit &ire accompagnée d’une
declurmtion attestant que ke Soumussionnaine ne s¢ conforme pas aux conditions du Marché, sans que vous
MEE ) prouver oa @ donier bes rmisons ou ke motd de votre demande ou du montant indiqué dans votre
demanide

L présente parantic expire au plus tard le finsdrer o deaie jour de flasérer le mois) finsdrer annde] et
e demande de pasement doit &re regus & cetle date au plus tard.

La presente garantic cst régie par kes Regles uniformes relatives nux garanties sur demande de la CCI -
20, Publcation CCT no : 758, excepté le sous-paragmphe 15(a) qui cst exclu par ln présente §

fargaarire fs)]

Neowes outes partiex de texte (v compris fes renvols en bas de page
Putilisntion de ce formuluire ef sevont dimindes duns le docament fin

sl fairiis powr faciliter

Lo bonque demasion devrp insdner un montand reprisentant le pourcenisge du moatant du manché Indigué dans
InNolificafion datiibution du Mandhd, of dénommd sail dans-lakes monneieds du merché, ou dans ure monnaine Bbnemeni
conertitls fuphe stepinble pour lnMalle d'Ouvags 4

Infered i dabe vingl-Paal jours apris B dafte dschévoment pedvun conng dbonk dens CINED. 1. Lo Malire & Ourrege deit notor qu'sn cirs
tha prolngalion du cetio dale powr Pachivemant dy mirchd, le Maitre d'Ournge devmit demander une proiongnition de colt panahe sy
iZamr Cete dentande Jofl dine dofio of doit M Il miee! s dute deopiralion frobe dans la gararde. En pripamnl cstis garsede, ke
Wadve dOwrage pournd erivisager d'souter ks ede suivin] ou Sormulaie, A In fin o Fevert-dermer parsgraghe | @ La Gomnl pooapbs
uner prolongation unique do cethe garantio pour una phoda & o pos déposser de [86 mois] jun an), en répome 4 b demande ddrin du
Lisnilesgate poor une lode prolongation - une belle demand doit &ire préstrie i gaeant ovant fexpirtion de i pamrde. »
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[OMETTRE 51 PAS EXTGE]

Muodéle de caution personnelle ot solidaire de bonne exécution

Date -
Appel dollresn”;
Bénéficiaire : [ et adresse o Maitre o Ohvrage |
Date :
Caution no, ¢
Mous spussignés | meveir et enelresse ol I orgenisme de cantion)
Déclnrons nous porter caution personnelle et solidaire de [indicquer be mow e

Vadresse compléte de |'Entreprise tinddaire dn marche] (ci-aprés dénommé « le Titulaire «p pour b
montant de la Gamntie de bonne exécution d laguelle le Titulaire esl pssujeitl en qualild de ttolare du
Marché no en dote du conclu avec [resm et
adresse du  Mafire o Cuvrage], ci-aprés . dépommé  « e Béndficiaire », pour 'exdéeution  de
[elescriprion des o] (el-apres dénomme « I Marche o) conclu en die du

firsérer la dare iy Marche f
Ladie coution 5'¢kéve & .

Nous nous engageons & effectuer sur demande de padement du Bénélickure adwessée par courmier aves
accusé de récepiion reque ou plus lard & I date dexprration menlionnée cr-aprés. o oo jusgui
concurrence de In somme garantie ci-dessus be versement dog sommes dont le Triulaire serat debiteor an
titre du Marché du fnit de In non-exéeution de ses obligations contractuelles. Le présent engagement ser
réduit pour moilié sur présentation du procés-verbal de réception provisoire et demeurera valable jusqu’ s
trentiéme jour suivant la date de délivrance du procés-verbal de réception définitive.

SIGNATURE ct authentification du signataire

Peoant b adresse de organisme de caution
Note : Le texte en italiques doit éire retind du document finad o il ext fowrni i fitre indfoatif on vie o en
Jaciliter fa préparation

"L ‘orpanigme de capdion codt mséner wr montamd représentant e montamt du Marcht meaioand s Mavche saif dana oo losl
mannains) mentionndals) au Marchd, soff dans foude auire manraie ibvemant comvriibie acooptabio par io Makm o Ouvrege



Madéle de garantie de restitution d*avance
{Garantie basenire sur demande)

D No : |Irstrer e aumdre de la Demande de Covatrons),

Garnnt : [mom e la bamgne ¢ odresse de lo bangue dmetirice et code SHIFT
Béntlicmire ; [racamr ev eedrexse a Meafrre o Choveaee

Phate :

.

Garantic de restitution d*avance No. :

Wous avons ele mfonmés que from du Malire o Chiveage/ (ci-aprés dénommé « le Donncur dordre #) a
conclu le Marcheé No., avee e Bénéficinire en dale dy pour 1'exéeution de from du
minretie et desoriprion des ourniinres] (¢i-apnés dénomumé w le Marché »).
e plus nous comprenons qu’en veru des conditions du Marché, une avance d'un montant de finsérer la
semne o eliffres) finsérer la sonmre on letires] est versée contre une parntic de restitution d'avance.
A In demande do Donncur d'ordre, nous prenons, en tant que Garant, I'engagement. imévocable de payer
au Biliciaire wole somme dans la bmile du Montand de la Garantic qui s'éléve & finsérer fn somme én
chiffres] finsérer la somme en letires]” Vowre demande en paiement doit comprendre, que e soit dans In
demisnde elle-méme ou dans un docwnent sépard sipgné sccompagnant ou identifiant la demande, Ia
déelaration que le Doaneur d"ordre

(a) autilisé 'svance & d autres fins que les prestations faisant ["objet du Marché ; ou bien

(b} n'a pas rewbourss avance dans les comdilaons spéeifides au Marché, spécifiant le montant

non remboursé par le Donneur dordre.

Vo demande su titre de la présente garmitic dodt e accompagise par une alttcstalion provenant de la
busgue du Bénéliciaire indiquant que Mavance mentionnée ci-dessus a éé créditée au compte bancaire du
Prmineur o olfre ponant le numdro & [nom ef adreste de la bangue].
Le midatant de lo présente garantie sera réduil au fur ot & mesure § concurrence des remboursements de
Pivance effectuds par le Donneur dordre tels qu'ils lgurent sux décompies mensuels dont la copie nous
“er pcsentée. La préscite gamnbie expire au plus tard 4 la premiéee des dates suivantes © 4 |a réceplion
due cope du dbcomple ndiquant que 90 (quatre-vingl-dix) pourcent du Mostant du Marché (o
Pexelision des sommws & valoir) ool ¢i¢ approsvds pour paiement, ou & Ia date suivante : _ En
conzequance, toute demande de pasement au titre de cette Garantie doit nous parvenir i cette date au phis
tard
La présente garantie st regie par les Régles Uniformes de la CCI relatives aux Garnnties sur Demande
(RLIGHY, Publication CC1 no @ 758, excepie ke sous-paragraphe 15(a) qui ¢st exclu par [a présente.

[Segmatnre

Nestee ; L texcie en ialiques deit &ve suppelmd o docement fival ; H est foarni & titre indicatif en vae
d'en fuciliter b préparation

Lo Crownwred el i e emardol repesendan| fa monfant do fovance sod divs b (ou feg) mannale (5 menBonnda(sl au
Marche pouy o paeman! de fovance, soff done foule aute monnale Brevmen! converible scceplabie par Mislre
T CRATEE.
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